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Thankyou for purchasing this quality-built Troy-Bilt pressure washer. We are pleasedthat you've placed your confidence in

the Troy-Bilt brand. When operated and maintainedaccording to the instructions in this manual,your Troy-Bilt pressure

washer will provide manyyears of dependableservice.

This manual centainssafety information to makeyou aware of the hazardsand risks associatedwith pressure washers and

how to avoid them. BecauseTroy-Bilt does not necessarily know all the applications this pressure washer could be used for, it

is important that you readand understandthese instructions thoroughly before attempting to start or operate this equipment.
Save these instructionsfor future reference.

This pressurewasher requires final assembly before use. Refer to the Assembly section of this manual for instructions on
final assembly procedures. Follow the instructions completely.

Where to Find Us

You never haveto look far to find Briggs & Stratton support and servicefor your pressurewasher. Consult your Yellow Pages.

Thereare over 30,000 Briggs & Stratton authorizedservice dealersworldwide who provide quality service. You can also contact

Troy-Bilt Customer Serviceby phone at (888) 611-6708, or on the Internet at www.troybilt.com. For engine related questions,

call American Honda Motor Company, Inc. at (800) 426-7701 or visit www.honda-engines.cem for a dealer locater.

PressureWasher

Model Number

Revision

Serial Number

Date Porchased

FTq

FTq FTq FTq

Troy-Bilt® is a registeredtrademark of MTD Products Inc and is used under
licenseto Briggs & Stratton Power Products.

Briggs & Stratton Power Products Group, LLC

900 North Parkway
Jefferson, Wl 53549

Copyright ® 2007 Briggs & Stratton Power Products Group,
LLC. All rights reserved. No part of this material may be
reproduced or transmitted in any form by any meanswithout
the express written permission of Briggs & Stratton Power
Products Group, LLC.
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a_
OperatorSafety

EquipmentDescription

_Read this manual carefully and become familiar....... with your pressurewasher. Knowits applications,
its limitations, and any hazardsinvolved.

This pressurewasher operatesat a max of 2,500 PSI and a
flow rate of up to 2.3 gallons per minute. This high quality
residentialsystem features 10" wheels, axial cam pump with
stainless steel pistons, automatic cool down system,
detergent siphoning system, quick connect spray tips, safety
goggles, heavyduty 25' hose, and more.

Everyeffort has been made to ensure that information in this
manual is accurate and current. However,we reservethe
right to change, alter, or otherwise improve the product and
this document at any time without prior notice.

The Emission Control System for this pressure washer is
warranted for standards set by the Environmental Protection
Agencyand the California Air ResourcesBoard.

SafetyRules

,_ This is the safetyalert symbol, it is used to alertyouto potential personal injury hazards. Obeyall
safetymessagesthat fellow thissymbol to avoid
possibleinjury or death.

The safety alert symbol (_k) is used with a signal word
(DANGER,CAUTION,WARNING),a pictorial and/or a safety
messageto alert you to hazards. BANGERindicates a hazard
which, if not avoided, will result in death or serious injury.
WARNINGindicates a hazardwhich, if not avoided, could
result in death or serious injury. CAUTIONindicates a hazard
which, if not avoided, might result in minor or moderate
injury. NOTICE,indicates a situation that could result in
equipment damage.Follow safety messagesto avoid or
reduce the risk of injury or death.

WARNING

The engineexhaustfrom this productcontains
chemicalsknown to the State of California to cause
cancer, birth defects,or other reproductiveharm.

HazardSymbols and Meanings

d;

©

%

A - Explosion
B - Fire
C - Electric Shock
D - Toxic Fumes
E - Kickback
F - Hot Surface

G - Flying Objects
H - Slippery Surface
I - Fail
J - Fluid Injectbn
K - Moving Parts
L - Read Manual
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WARNING
iRunningenginegivesoffcarbon monoxide,an

lodorless,colorless,poisongas.

iBreathing carbon monoxide can cause headache,

_ fatigue, dizziness, vomiting, confusion, seizures,Inausea, fainting or death.

Some chemicals or detergents may be harmful if
inhaled or ingested, causing severe nausea,
ifainting, or poisoning.

. Operatepressurewasher ONLY outdoors.

• Keep exhaustgas from entering a confined area through
windows, doors, ventilation intakes, or other openings.

• DO NOTstart or run engine indoors or in an enclosedarea, even
if windows and doors are open.

. Use a respirator or maskwhenever there is a chancethat vapors
may be inhaled.

. Readall instructions with mask so you are certain the mask will
provide the necessary protection against inhaling harmful
vapors.

%

WARNING

Useof pressure washer can create puddles and
slippery surfaces.

Kickbackfrom spray gun can cause you to fall.

• Operatepressurewasher from a stable surface.

. The cleaning areashould have adequateslopes and drainageto
reduce the possibility of a fall due to slippery surfaces.

. Be extremely careful if you must use the pressurewasher from
a ladder, scaffolding, or any other similar location.

. Firmly grasp spray gun with both hands when using high
pressure spray to avoid injury when spray gun kicks back.

WARNING

_Fuel and its are extremely flammable andvapors
explosive.

Fire or explosion can cause severe burns ordeath.

WHEN ADDING OR DRAINING FUEL

• Turn pressure washer OFFand let it cool at least 2 minutes
before removing fuel cap. Loosen capslowly to relieve pressure
in tank.

. Fill or drain fuel tank outdoors.

• DONOToverfill tank. Allow space for fuel expansion.

. If fuel spills, wait until it evaporatesbefore starting engine.

• Keep fuel away from sparks, open flames, pilot lights, heat, and
other ignition sources.

• DONOT light a cigarette or smoke.

WHEN STARTING EQUIPMENT

• Ensure spark plug, muffler, fuel cap, and air cleanerare in place.

. DONOTcrank enginewith spark plug removed.

WHEN OPERATING EQUIPMENT

• DONOTtip engine or equipment at angle which causesfuel to
spill.

• DONOTspray flammable liquids.

WHEN TRANSPORTING OR REPAIRINGEQUIPMENT

• Transport/repair with fuel tank EMPTYor with fuel shutoff valve
OFF.

• Disconnect spark plug wire.

WHEN STORING FUEL OF{EQUIPMENT WITH FUEL iNTANK

. Store away from furnaces, stoves,water heaters, clothes dryers,
or other appliances that havepilot light or other ignition source
becausethey can ignite fuel vapors.

WARNING

',_¢ Risk of electrocution.Contact with power source can cause electric
shock or burn.

. NEVERspray near power source.
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a_ WARNING
Startercord kickback (rapid retraction) can result

fin bodily injury. Kickback will pull hand and arm

,_ ioward engine faster than you can let go.
Broken bones, fractures, bruises, or sprains
;ould result.

• NEVERpull starter cord without first relieving spray gun
pressure.

When starting engine, pull cord slowly until resistance is felt and
then pull rapidly to avoid kickback.

After each starting attempt, where engine fails to run, always
point spray gun in safedirection and squeezespray gun trigger
to releasehigh pressure. Engagespray gun trigger lock.

• Firmly grasp spray gun with both hands when using high
pressure spray to avoid injury when spray gun kicks back.

WARNING

_ ontact with muffler areacan result in seriousburns.

,_1_ Exhaustheat/gases can ignite combustibles,structures or damagefuel tank causing a fire.

®

o

®

DO NOTtouch hot parts and AVOIDhot exhaust gases.

Allow equipment to cool before touching.

Keep at least5 feet (1.5 m) of clearance on all sides of pressure
washer including overhead.

Codeof FederalRegulation (CFR)Title 36 Parks, Forests, and
Public Property require equipment powered by an internal
combustion engine to have a spark arrester, maintained in
effective working order, complying to USDAForest service
standard 5100-1C or later revision. In the State of California a
spark arrester is required under section 4442 of the California
Public resources code. Other states may havesimilar laws.

WARNING
The high pressure stream of water that this
equipment produces can cut through skin and its

_ nderlying tissues, leading to serious injury and
)ossible amputation.

Spray gun traps high water pressure, even when
engine is stopped and water is disconnected,
which can cause injury.

, DONOTallow CHILDRENto operatepressure washer.

• NEVERrepair high pressure hose. Replaceit.

• NEVERrepair leaking connections with sealant of any kind.
Replaceo-ring or seal.

, NEVERconnect high pressure hose to nozzleextension.

, Keep high pressure hose connected to pump and spray gun
while system is pressurized.

• ALWAYSpoint spray gun in safedirection and squeezespray
gun trigger, to releasehigh pressure, every time you stop
engine. Engagetrigger lock when not in use.

, NEVERaim spray gun at people, animals, or plants.

• DONOTsecure spray gun in open position.

, DONOT leavespray gun unattendedwhile machine is running.

• NEVERusea spray gun which does not have a trigger lock or
trigger guard in place and in working order.

• Always be certain spray gun, nozzlesand accessoriesare
correctly attached.
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WARNING

Starter and other rotating parts can entanglehands, hair, clothing, or accessories•

. NEVERoperate pressurewasher without protective housing or
covers.

. DO NOTwear loose clothing, jewelry or anything that may be
caught in the starter or other rotating parts•

. Tie up long hair and remove jewelry•

WARNING

Risk of eye injury.

• _ [Spray can splash back or propel objects•

Always wear safety goggles when using this equipment or in
vicinity of where equipment is in use.

Before starting the pressure washer, besure you are wearing
adequatesafety goggles•

NEVERsubstitute safety glasses for safety goggles•

NOTICE
High pressure spray may damage fragile items including
glass•

DONOTpoint spray gun at glass when using red O° spray tip.

NEVERaim spray gun at plants•

NOTICE
Improper treatment of pressure washer can damage it and
shorten its life•

If you havequestions about intended use,ask dealeror contact
qualified service center•

NEVERoperate units with broken or missing parts, or without
protective housing or covers•

DONOTby-pass any safety device on this machine•

DONOTtamper with governed speed•

DONOToperate pressurewasher above rated pressure•

DONOTmodify pressurewasher in anyway.

Before starting pressure washer in cold weather, check all parts
of the equipment to besure ice hasnot formed there•

NEVERmove machine by pulling on hoses•Use handleprovided
on unit•

Checkfuel system for leaks or signs of deterioration, such as
chafed or spongy hose, loose or missing clamps, or damaged
tank or cap. Correct all defects before operating pressure
washer•

This equipment is designed to beused with Briggs & Stratton
Power Products authorized parts ONLY•If equipment is used
with parts that DONOTcomply with minimum specifications,
user assumesall risks and liabilities•

{'D



E

Assembly

_Read entire operator's manual before youattemptto assemble or operateyour new pressurewasher.

Your pressure washer requires some assembly and is ready
for use after it has been properly serviced with the
recommended oil and fuel.

If you haveany problems with the assembly of your pressure
washer, pleasecall the pressure washer helplineat
(888) 611-6708. If calling for assistance, please havethe
model, revision, and serial number from the data tag
available.

UnpackPressureWasher
1. Remove the parts bag, accessories,and inserts

included with pressurewasher.

2. Opencarton completely by cutting each corner from
top to bottom.

3. Ensureyou have all included items prior to assembly.

Items in the cartoninclude:

= Main Unit

• Handle

• High PressureHose

• Spray Gun
• Nozzle Extensionwith Quick Connect Fitting

• Plastic Accessory Tray
• Oil Bottle

• Parts Bag(which includesthe following):

• Safety Goggles

• Operator's Manual

• EngineOperator's Manual

• Owner's Registration Card
• Bagcontaining 3 Multi-Colored Spray Tips

• Spray Gun Holder Wireform

• HandleFasteningHardwareKit (which includes):

• Carriage Bolts (2)

• Plastic Knobs (3)
• Tree Clips (4)

To prepareyour pressurewasher for operation, youwill
need to performthese tasks:

1. Fill out and send in registration card.
2. Attach handleto main unit.

3. Add oil to engine crankcase.
4. Add fuel to fuel tank.

5. Connect high pressure hose to spray gun and pump.

6. Connect water supply to pump.
7. Attach nozzleextension to spray gun.

8. Select!attachquick connect spray tip to nozzle
extension.

Attach Handleand AccessoryTray
1. Place handle (A) onto handle supports (B) connectedto

main unit. Makesure holes (C) in handle align with
holes (C) on handlesupports.

NOTE:It may be necessaryto movethe handlesupports
from side to side in order to align the handleso it will slide
over the handle supports.

2. Insert carriage bolts (A) through holes from back of
unit and attach a plastic knob (B) from front of unit.
Tighten by hand.

3. Place accessory tray (A) over holes (C) on handle
(viewing from front of unit). Push the tree clips (B) into
the holes until they sit flat against the accessory tray.

J
J

4. Insert spray gun holder wireform (A) through hole on
left side of handle (viewing from front of unit). Hold
wireform in place and attach a plastic knob (B) from
inside of unit. Tighten by hand.

5. Insert multi-colored spraytips and other supplied
accessories in spaces provided in accessory tray. See
How to UseAccessory Tray.
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Add En{jineOil and Fuel
• Place pressure washer on a level surface•

NOTE:Verify provided oil bottle is the correct viscosity for
current ambient temperature•

• Refer to engine operator's manual and follow oil and
fuel recommendations and instructions•

NOTICE
Any attempt to crank OFstart the engine before it has been
properly filled with the recommended oil will result in
_ment failure•

Referto enginemanualfor oilandfuel fill information•
Damageto equipmentresultingfromfailureto followthis
instructionwill voidwarranty•

NOTE:Checkoil often during engine break-in• Refer to
engine operator's manual for recommendations•

Connect Hoseand Water Supply to Pump

NOTICE
DO NOTFunthe pump without the water supply connected

and turned on. _ _ _ m
I" Damageto equipmentresultingfromfailureto followthis
h instructionwill voidwarranty•

NOTE:Removeand discard the shipping caps from the
pump's high pressure outlet and water inlet before attaching
hoses•

1. Uncoil high pressure hose and attach one end of hose
to base of spray gun. Tighten by hand•

WARNING
The high pressurestream of water that this

_ quipment produces can cut through skin and itsunderlying tissues, leadingto serious injury and
3ossible amputation•

• NEVERconnecthighpressurehoseto nozzleextension•
, Keephighpressurehoseconnectedto pumpandspraygun

whilesystemis pressurized•
, Alwaysbecertainspraygun,nozzlesandaccessoriesare

correctlyattached•

2. Attach other end of high pressure hose to high
pressure outlet on pump• Tighten by hand•

3. Run water through your garden hose for 30 seconds to
clean out any debris•

IMPORTANT:DO NOTsiphon standing water for the water
supply• UseONLYcold water (less than I O0°F).

4. Before connecting garden hose to water inlet, inspect
inlet screen (A). Cleanscreen if it contains debris or
have it replaced if damaged•DO NOTFunpressure
washer if inlet screen is damaged•

5. Connectthe garden hose (not to exceed50 feet in
length) to the water inlet• Tighten by hand•

NOTICE
Damageto pump or water inlet connector will occur if a
OneWay Valve (vacuum breaker or check valve) is
connected to pump•

ThereM/USTbeat leastten feet (31Vl)of unrestrictedgarden
hosebetweenthe pressurewasherinletandanydevice,suchas
aOneWayValve•
Damageto equipmentcausedby attachinga OneWayValveto
pumpwill voidwarranty•

6. Turn ON the water and squeezethe trigger on the spray
gun to purge the pump system of air and impurities•

WARNING

Risk of eye injury.
• _ ISpray can splash back or propel objects•

Alwayswearsafetygoggleswhenusingthis equipmentor in
vicinityof whereequipmentis in use.
Beforestartingthe pressurewasher,besureyouarewearing
adequatesafetygoggles•
NEVERsubstitutesafetyglassesfor safetygoggles•

Checklist Before Starting Engine

Review the unit's assembly to ensure you have performed all
of the following•

1. Be sure to readthe Operator Safetysection and How to
Use Your Pressure Washer in Operationsection before
using pressure washer•

2. Make sure handle is in place and secure•

3. Checkthat oil has been addedto proper level in the
engine crankcase•

4. Add proper fuel to fuel tank•

5. Checkfor properly tightened hose connections•

6. Checkto makesure there are no kinks, cuts, or damage
to high pressure hose•

7. Provide a proper water supply at an adequateflow•

CD
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Featuresand Controls

_Read this Operator'sManual and safetyrules beforeoperatingyour pressurewasher.
Comparethe illustrations with your pressure washer, to familiarize yourself with the locations of various controls and
adjustments. Savethis manualfor future reference.

o

o

A - Spray Gun-- Controls the application of water onto
cleaning surface with trigger device, includes trigger lock.

B - Nozzle Extension withQuickConnect-- Allows you to
switch betweenthree different spray tips.

C - High PressureHose -- Connect one end to water pump
and the other end to spray gun.

B - Oil Fill/Dipstick-- Checkand fill with oil here.

E- Pump- Develops high pressure.

F - AutomaticCool Down System-- Cycleswater through
pump when water reaches125°-155°F. Warm water will
dischargefrom pump onto ground. This system prevents
internal pump damage.

G- Air Filter-- Protects engine by filtering dust and debris
out of intake air.

H - Detergent Siphoning Tube/Filter-- Useto siphon
pressure washer safe detergents into the low pressure
stream.

J - High Pressure Outlet-- Connection for high pressure
hose,

K - Water Inlet-- Connectionfor garden hose.

L - Engine Controls-- Seeengine manualfor detailson
enginecontrols.

M - Recoil Starter-- Usedfor starting the engine manually.

fl - Fuel Tank-- Fill tank with regular unleadedfuel. Always
leave room for fuel expansion.

P- Warning/Operating InstructionsTag- identifies
hazardsand proper procedure to start/stop pressure
washer.

R -Accessory Tray-- Provides convenient storage for
standard and optional accessories,such as brushes,
turbo wands, etc.

S - Spray Tips-- Detergent,0°, and 25°: for various high
pressurecleaning applications.

#eros Not Shown:

Data Tag (near rear of base plate) -- Provides model and
serial number of pressure washer. Pleasehavethese readily
available if calling for assistance.

10 www.troybilt.cem



Operation
If you haveany problems operating your pressure washer,
please call the pressure washer helpline at (888) 611-6708.

Pressure Washer Location

Clearances and Air Movement

WARNING

ff_j_ Exhaustheat/gasescanignitecombustibles,structures or damage fuel tank causing a fire.

, Keepat least5 ft. (1.5m) clearanceonallsidesof pressure
washerincludingoverhead.

Placepressure washer outdoors in an areathat will not
accumulate deadly exhaust gas. DO NOTplace pressure
washer where exhaust gas (A) could accumulateand enter
inside or be drawn into a potentially occupied building.
Ensureexhaust gas is kept awayfrom any windows, doors,
ventilation intakes, or other openings that can allow exhaust
gas to collect in a confined area. Prevailingwinds and air
currents should be taken into consideration when positioning
pressure washer.

WARNING
Running engine gives off carbon monoxide, an

:_ odorless, colorless, poison gas.Breathing carbon monoxide can cause headache,
fatigue, dizziness,vomiting, confusion, seizures,
nausea,fainting or death.

, OperatepressurewasherONLYoutdoors.
, Keepexhaustgasfromenteringa confinedareathrough

windows,doors,ventilationintakes,or otheropenings.
• DONOTstartor runengineindoorsor in anenclosedarea,even

if windowsanddoorsareopen.
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Howto Start YourPressureWasher
To start your pressure washer for the first time, follow these
instructions step-by-step. This starting information also
applies if you have let the pressurewasher sit idle for at least
a day.

1. Place pressure washer near an outside water source
capable of supplying water at a flow rate greater than
3.3 gallons per minute and no less than 20 PSI at
pressure washer end of garden hose. DO NOTsiphon
supply water.

2. Checkthat high pressure hose is tightly connectedto
spray gun and pump. SeeAssembly section.

3. Make sure unit is in a level position.

4. Connect garden hose to water inlet on pressure washer
pump.

NOTICE
DO NOTrun the pump without the water supply connected
and turned on. ________

I" Damageto equipmentresultingfromfailureto followthis
h instructionwill voidwarranty.

5. Turn 0I/water, point spray gun in a safe direction and
squeezetrigger to purge pump system of air and
impurities.

6. Attach nozzleextension to spray gun. Tighten by hand.

7. Engagetrigger lock (A) on spray gun trigger.

8. When starting engine, position yourself as
recommended and start engine according to
instructions given in engine operator's manual. Also
see operating instructions tag locatedon the pressure
washer.

WARNING
Startercord kickback (rapid retraction) can result
in bodily injury. Kickbackwill pull hand and arm

_,_< toward engine faster than you can let go.

Broken bones, fractures, bruises, or sprains
could result.

• NEVERpull startercordwithoutfirst relievingspraygun
pressure.

. Whenstartingengine,pullcordslowlyuntil resistanceis feltand
thenpull rapidlyto avoidkickback.

. Aftereachstartingattempt,whereenginefails to run,always
pointsprayguninsafedirectionandsqueezesprayguntrigger
to releasehighpressure.Engagesprayguntriggerlock.

• Firmlygraspspraygunwith bothhandswhenusinghigh
pressuresprayto avoidinjurywhenspraygunkicksback.

12 www.troybilt.¢om



WARNING
The highpressurestreamofwaterthatthis
equipmentproducescancutthroughskinandits

_ nderlying tissues, leading to serious injury and
possible amputation.

Spray gun traps high water pressure, even when
engine is stopped and water is disconnected,
which can cause injury.

. DONOTallowCHILDRENto operatepressurewasher.
• Keephighpressurehoseconnectedto pumpandspraygun

whilesystemis pressurized.
• NEVERaimspraygunat people,animals,or plants.

DONOTsecurespraygunin openposition.
DONOTleavespraygununattendedwhilemachineis running.

• NEVERuseaspraygunwhichdoesnot haveatriggerlockor
trigger guardin placeandin workingorder.

• Alwaysbecertainspraygun,nozzlesandaccessoriesare
correctlyattached.

WARNING

_ ontact with muffler area can result in seriousburns.

._I_.K Exhaustheat/gases can ignite combustibles,structures or damage fuel tank causing a fire.

. DO NOTtouch hot parts and AVOIDhot exhaust gases.

• Allow equipment to cool before touching.

Keep at least5 feet (1.5 m) of clearance on all sides of pressure
washer including overhead.

Codeof FederalRegulation (CFR)Title 36 Parks, Forests, and
Public Property require equipment powered by an internal
combustion engine to have a spark arrester, maintained in
effective working order, complying to USDAForest service
standard 5100-1C or later revision. In the State of California a

spark arrester is required under section 4442 of the California
Public resources code. Other states may havesimilar laws.

Howto Stop YourPressureWasher
1. Releasespray gun trigger and let engine idle for two

minutes.

2. Turn engine off according to instructions given in
engine operator's manual.

3. ALWAYSpoint spray gun in a safe direction and
squeezespray gun trigger to release retained high
water pressure.

WARNING
The high pressure stream of water that this
equipment produces can cut through skin and its

_ nderlying tissues, leading to serious injury and
)ossible amputation.

Spray gun traps high water pressure, even when
engine is stopped and water is disconnected,
which can cause injury.

• Keephighpressurehoseconnectedto pumpandspraygun
whilesystemis pressurized.

. ALWAYSpointspraygunin safedirectionandsqueezespray
guntrigger,to releasehighpressure,everytimeyoustop
engine.Engagetriggerlockwhennot in use.

IMPOBTANT:Spray gun traps high water pressure, even
when engine is stopped and water is disconnected.

4. Engagetrigger lock on spray gun when not in use.

How to UseAccessory Tray
The unit is equipped with an accessory tray with placesto
store your spray gun, nozzleextension and quick connect
spray tips. There is also a hook at the front of the accessory
tray to hold your high pressure hose.

NOTE:The extra hole in the tray is for storing a utility brush.
The extra clip in the tray is for storing a turbo nozzle.The
brush and turbo nozzleare NOTincluded with your pressure
washer. You can buy these items as optional accessories.

1. Place nozzleextension through hole on accessory tray,
as shown.

13
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2. Place spray gun through hole on accessory tray on
right side of unit.

NOTE:You may also usethe spray gun holder wireform
attached to the handleto store your spray gun and nozzle
extension, as shown in Featuresand Controls section.

3. Insert multi-colored spray tips in spaces provided in
accessory tray.

4. Hang high pressure hose on hook attachedto
accessory tray on front of tray, as shown.

Howto UseSpray Tips
The quick-connect on the nozzleextension allows you to
switch betweenthree different quick connect spray tips.
Spray tips can be changed while pressure washer is running
once spray gun trigger lock is engaged.The spray tips vary
the spray pattern as shown below.

LowPressure High Pressure

_ r i t

L

Black 25° Green 0° Red

Useto apply 1750 PSI 2500 PSI
detergent 2.3 GPM 2.0 GPM

Fellow these instructionsto changespraytips:

1. Engagetrigger lock on spray gun.

WARNING
The high pressure stream of water that this

_ quipment produces can cut through skin and itsunderlying tissues, leadingto serious injury and
possible amputation.

• NEVERexchangespraytipswithoutlockingthetriggerlockon
the spraygun.

• DONOTtwistspraytips whilespraying.

2. Pull backcollar on quick-connect and pull current
spray tip off. Store spray tips in holder provided on the
accessory tray.

3. Select desired spray tip:

• For gentle rinse, select green 25° spray tip.

• To scour surface, select red 0° spray tip.

• To apply detergent, select black spray tip.

4. Pull back on collar, insert new spray tip and release
collar. Tug on spray tip to make sure it is securely in
place.

Usage Tips

• For most effective cleaning, keep spray tip from 8 to
24 inches away from cleaning surface.

• If you get spray tip too close, especially using a high
pressure spray tip, you may damage surface being
cleaned.

• DO NOTget closer than 6 inches when cleaning tires.

Cleaning and Applying Detergent

CAUTION
Chemicalscan causebodily injury, and/or property
damage.

NEVERusecausticliquidwith pressurewasher.
UseONLYpressurewashersafedetergents/soaps.Followall
manufacturersinstructions.

To apply detergent, fellow these steps:

1. Review use of spray tips.

2. Preparedetergent solution as required by job.

3. Place small filter end of detergent siphoning tube into
detergent container.

NOTICE
Contact with the hot muffler can damagedetergent
siphoning tube.

Wheninsertingthe filter into adetergentsolutionbottle,route
thetubeso asto keepit from inadvertentlycontactingthe hot
muffler.

NOTE:Makesure the filter is fully submerged in detergent
while applying detergent.

4. Make sure black spray tip is installed.

NOTE:Detergent cannot be applied with the high pressure
spray tips (Greenor Red).
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5. Make sure garden hose is connected to water inlet.
Checkthat high pressure hose is connected to spray
gun and pump. Turn on water.

NOTICE
You must attach all hoses before you start the engine.

Startingtheenginewithoutall the hosesconnectedandwithout
the waterturnedONwill damagethepump.
Damageto equipmentresultingfromfailureto followthis
instructionwill voidwarranty.

6. Engagetrigger lock on spray gun and start engine
following instructions How to Start Your Pressure
Washer.

7. Apply detergent to a dry surface, starting at lower
portion of areato bewashed and work upward, using
long, even, overlapping strokes.

8. Allow detergent to "soakin" for 3-5 minutes before
washing and rinsing. Reappiyas neededto prevent
surface from drying. DO NOTallow detergent to dry on
(prevents streaking).

IMPORTANT:You must flush the detergent siphoning
system after each use by placing the filter into a bucket of
clean water, then Funthe pressure washer in low pressure
for 1-2 minutes.

PressureWasherRinsing

For Rinsing:

1. Engagetrigger lock on spray gun.

2. Remove black spray tip from nozzleextension.

3. Selectand install desired high pressure spray tip
following instructions How to UseSpray Tips.

4. Keepspray gun a safe distance from areayou plan to
spray.

WARNING

Kickback spray gun can cause you to
from fall.

, Operatepressurewasherfroma stablesurface.
• Beextremelycarefulif you must usethe pressurewasherfrom

a ladder,scaffolding,or anyothersimilarlocation.
• Firmlygraspspraygunwithboth handswhenusinghigh

pressuresprayto avoidinjurywhenspraygunkicksback.

5. Apply a high pressuresprayto a small areaandthen
checksurface for damage. If no damageis found, you
can assumeit is okayto continuerinsing.

6. Startat top of areato be rinsed,working down with same
overlappingstrokesas you usedfor cleaning.

Cleaning Detergent Siphoning Tube

If you used the detergent siphoning tube, you must flush it
with clean water before stopping the engine.

1. Place detergent siphoning tube/filter in a bucket full of
clean water.

2. Engagetrigger lock on spray gun.

3. Remove high pressure spray tip from nozzleextension.

4. Selectand install black detergent spray tip following
instructions How to Use Spray Tips.

5. Flush for 1-2 minutes.

6. Shut off engine following instructions How to Stop
Pressure Washerand turn off water supply.

7. ALWAYSpoint spray gun in a safe direction and
squeezespray gun trigger to release retained high
water pressure.

WARNING
The high pressure stream of water that this
equipment produces can cut through skin and its

_ nderlying tissues, leading to serious injury and
)ossible amputation.

Spray gun traps high water pressure, even when
engine is stopped and water is disconnected,
which can cause injury.

, Keephighpressurehoseconnectedto pumpandspraygun
whilesystemis pressurized.

• ALWAYSpointspraygunin safedirectionandsqueezespray
guntrigger,to releasehighpressure,everytimeyoustop
engine.Engagetriggerlockwhennot in use.

IMPORTANT:Spray gun traps high water pressure, even
when engine is stopped and water is disconnected.

Automatic Cool Down System (Thermal Belief)
If you run the engine on your pressure washer for
3-5 minutes without pressing the trigger on the spray gun,
circulating water in the pump can reachtemperatures above
125°F. The system engagesto cool the pump by discharging
thewarm waterontotheground.

{'D

15



f_

f_

o=

Maintenance

General Recommendations

Regular maintenancewill improve the performance and
extendthe life of the pressure washer. Seeany qualified
dealer for service.

The pressure washer's warranty does not cover items that
have been subjected to operator abuse or negligence.To
receivefull value from the warranty, the operator must
maintain the pressure washer as instructed in this manual
and in the engine manual, including proper storage as
detailed in Winter Storageand Long Term Storage.

NOTE:Should you have questions about replacing
components on your pressure washer, pleasecall
(888) 611-6708 for assistance.

• Some adjustments will needto be made periodically to
properly maintain your pressure washer. Checkthe
spray gun and nozzleextension assembly for wear.

• All maintenance in this manual and the engine
operator's manual should be made at least once each
season.

• Oncea year you should clean or replacethe spark plug,
clean or replacethe air filter. A new spark plug and
clean air filter assure proper fuel-air mixture and help
your engine run better and last longer. Please refer to
your engine operator's manual for more details.

Before Each Use

1. Checkengine oil level.
2. Cleandebris.

3. Checkwater inlet screen for damage.

4. Check high pressure hose for leaks.

5. Check detergentsiphoning tube and filter for damage.
6. Checkspray gun and nozzleextension assembly for

leaks.

7. Rinse out garden hose to flush out debris.

Pump Oil

DONOTattempt any oil maintenanceon this pump. The
pump is pre-lubricated and sealedfrom the factory, requiring
no additional maintenancefor the life of the pump.

Pressure Washer Maintenance

Clean Debris

Daily or before use, clean accumulated debris from pressure
washer. Keeplinkage, spring and controls clean. Keeparea
around and behind muffler free from any combustible debris.
Inspect cooling air slots and openings on the pressure
washer. These openings must be kept clean and
unobstructed.

Pressure washer parts should be kept clean to reducethe
risk of overheatingand ignition of accumulated debris.

• Usea damp cloth to wipe exterior surfaces clean.

[ NOTICE

l Improper treatment of pressure washer can damage it andshorten its life.

L DONOTinsertanyobjectsthroughcoolingslots.

• Usea soft bristle brush to loosen caked on dirt, oil, etc.

• Usea vacuum cleanerto pick up loose dirt and debris.

Check and Clean inlet Screen

Examinethe screen on the pump's water inlet. Clean it if the
screen is clogged or replace it if screen is damaged.

CheckHigh PressureHose

The high pressure hose can develop leaksfrom wear,
kinking, or abuse. Inspect the hose each time before using it.
Checkfor cuts, leaks, abrasions or bulging of cover, damage
or movement of couplings. If any of these conditions exist,
re)lace the hose immediately.

WARNING
The high pressurestream of water that this

1_ equipment produces can cut through skin and itsunderlying tissues, leadingto serious injury and
)ossible amputation.

• NEVERrepairhighpressurehose.Replaceit.
, ReplacementhoseratingMUSTexceedmaximumpressure

ratingof unit.

Check Detergent Siphoning Tube

Examinethe filter on the detergent tube and clean if clogged.
The tube should fit tightly on the barbed fitting. Examinethe
tube for leaks or tears. Replacethe filter or tube if either is
damaged.
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Check Spay Gunand Nozzle Extension

Examinethe hose connection to the spray gun and make
sure it is secure. Test the trigger by pressing it and making
sure it "springs back" into place when you releaseit. Put the
trigger lock in the ON position and test the trigger. You
should not be ableto press the trigger.

Nozzle Maintenance

A pulsing sensation felt while squeezingthe spray gun
trigger may be caused by excessive pump pressure. The
principal causeof excessivepump pressure is a spray tip
clogged or restricted with foreign materials, such as dirt, etc.
To correct the problem, immediately clean the spray tip
following these instructions:

1. Shut off engine and turn off water supply.

2. ALWAYSpoint spray gun in a safe direction and
squeezespray gun trigger to release retained high
water pressure.

WARNING
The high pressure stream of water that this
equipment produces can cut through skin and its

_ nderlying tissues, leading to serious injury and
possible amputation.

Spray gun traps high water pressure, even when
engine is stopped and water is disconnected,
which can cause injury.

• Keephighpressurehoseconnectedto pumpandspraygun
whilesystemis pressurized.

. ALWAYSpointspraygunin safedirectionandsqueezespray
guntrigger,to releasehighpressure,everytimeyou stop
engine.Engagetriggerlockwhennotin use.

3. Remove spray tip from end of nozzleextension.

4. Use a small paperclip to free any foreign material
clogging or restricting spray tip (A).

5. Remove nozzleextension from spray gun.

6. Using a garden hose, remove additional debris by back
flushing water through nozzleextension. Backflush
between30 to 60 seconds.

7. Reinstall spray tip into nozzle extension.

8. Reconnect nozzleextension to spray gun.

9. Make sure garden hose is connected to water inlet.
Checkthat high pressure hose is connected to spray
gun and pump. Turn on water.

10. Engagetrigger lock on spray gun and start engine
following instructions How to Start Your Pressure
Washer.

11. Test pressure washer by operating with each quick
connect spray tip.

O-Ring Maintenance

Purchasean O-Ring/Maintenance Kit, model 6048, by
contacting the nearestauthorized service center. It is not
included with the pressure washer. This kit includes
replacement o-rings, rubber washer and water inlet filter.
Refer to the instruction sheet provided in the kit to service
,our unit's o-rings.

WARNING
The high pressurestream of water that this

:_ equipment produces can cut through skin and itsunderlying tissues, leadingto serious injury and
)ossible amputation.

. NEVERrepairleakingconnectionswith sealantof anykind.
Replaceo-ringor seal.

m.
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EngineMaintenance
Seethe engine operator's manual for instructions on how to
properly maintain the engine.

CAUTION
Avoid prolonged or repeatedskin contact with used motor
oil.

Usedmotoroil hasbeenshownto causeskincancerin certain
laboratoryanimals.
Thoroughlywashexposedareaswithsoapandwater.

KEEPOUTOFREACHOFCHILDREN.DON'T
POLLUTE.CONSERVERESOURCES.RETURN
USEDOIL TO COLLECTIONCENTERS.

AfterEachUse

Water should not remain in the unit for long periods of time.
Sediments or minerals can deposit on pump parts and freeze
pump action. Followthese procedures after every use:

1. Shut off engine, turn off water supply, point spray gun
in a safe direction and squeezetrigger to relieve
trapped pressure, engagetrigger lock on spray gun and
let engine cool.

WARNING
The high pressure stream of water that this
equipment produces can cut through skin and its

_ nderlying tissues, leading to serious injury and
possible amputation.

Spray gun traps high water pressure, even when
engine is stopped and water is disconnected,
which can cause injury.

. Keephighpressurehoseconnectedto pumpandspraygun
whilesystemis pressurized.

• ALWAYSpointspraygunin safedirectionandsqueezespray
guntrigger,to releasehighpressure,everytimeyou stop
engine.Engagetriggerlockwhennotin use.

2. Disconnect hose from spray gun and high pressure
outlet on pump. Drain water from hose,spray gun, and
nozzleextension. Use a rag to wipe off the hose.

3. Empty pump of all pumped liquids by pulling recoil
handle about six times. This should remove most liquid
in pump.

4. Store unit in a clean, dry area.

5. If storing for more than 30 days, see Long Term
Storage on next page.

WARNING

f_ Fueland its are extremely flammable andvapors
explosive.

Fire or explosion can causesevere burns ordeath.

WHEN STORINGFUELOR EQUIPMENTWITHFUELINTANK

. Storeawayfromfurnaces,stoves,waterheaters,clothesdryers,
or otherappliancesthathavepilot light or otherignitionsource
becausetheycanignitefuel vapors.
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Winter Storage

NOTICE
You must protect your unit from freezing temperatures.

Failureto doso will permanentlydamageyour pumpandrender
your unit inoperable.
Freezedamageis not coveredunderwarranty.

To protectthe unit from freezing temperatures:

1. Follow steps 1-3 in the previous section After Each Use.

2. Use pump saver, Model 6039, to treat pump. This
minimizes freezedamageand lubricates pistons and
seals.

3. If pump saver is not available,connect a 3-foot section
of garden hose to water inlet adapter. Pour
RV-antifreeze(antifreezewithout alcohol) into hose.
Pull recoil handle twice. Disconnect 3-foot hose.

4. Store unit in a clean, dry area.

LongTermStorage
If you do not plan to use the pressure washer for more than
30 days, you must prepare the engine and pump for long
term storage.

Protect Fuel System
FuelAdditive:

Fuelwill becomestale when stored over 30 days. Stale fuel
causes acids and gum deposits to form in the fuel system or
on essential carburetor parts. Prior to storage, if gasoline
has not beentreated with a fuel stabilizer, it must be drained
from the engine into an approved container. Then run engine
until it stops from lack of fuel.

When fuel stabilizers are used according to their
instructions, there is no needto drain the gasoline from the
engine prior to storage. Use Briggs & Stratton FRESH
STARTTM fuel stabilizer, availableas a liquid additive or a drip
concentrated liquid cartridge. Run the engine for a short time
to circulate stabilizer throughout the fuel system. Engineand
fuel can then be stored up to 24 months.

If gasoline is drained, the use of a fuel stabilizer in the
storage container is still recommended to maintain
freshness.

Storing the Engine

Seethe engine operator's manual for instructions on how to
properly preparethe engine for storage.

Protecting the Pump

To protect the pump from damagecaused by mineral
deposits or freezing, use PumpSaver, Model 6039, to treat
pump. This prevents freezedamage and lubricates pistons
and seals.

NOTICE
You must protect yOUrunit from freezing temperatures.

Failureto doso will permanentlydamageyour pumpandrender
yourunit inoperable.
Freezedamageis not coveredunderwarranty.

NOTE:PumpSaver is available as an optional accessory. It is
not included with the pressure washer. Contact the nearest
authorized service center to purchase PumpSaver.

To use PumpSaver,make sure the pressure washer is turned
off and disconnectedfrom supply water. Readand follow all
instructions and warnings given on the PumpSaver
container.

Other Storage Tips

1. DO NOTstore fuel from oneseason to another unless it
has beentreated as described in Protect Fuel System.

2. Replacefuel container if it starts to rust. Rust and/or
dirt in fuel can cause problems if it's used with this
unit.

3. Cover unit with a suitable protective cover that does not
retain moisture.

WARNING

f_J Storage covers can be flammable.

• DONOTplaceastoragecoverovera hot pressurewasher.
. Letequipmentcoolfor a sufficienttimebeforeplacingthecover

onthe equipment.

4. Store unit in a clean and dry area.

m,
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Troubleshooting
Problem Cause

1. Low pressure spray tip installed.

,

3.

Pump has following problems:failure 4.
to producepressure, erratic pressure, 5.
chattering, loss of pressure, low water 6.

volume. 7.

8.

9.

10.

1.

2.
Detergent fails to mix with spray.

,

Engine runs good at no-load but "bogs" Enginespeed is too slow.
when lead is added.

,

3.

4.
Engine will not start; or starts and runs
rough. 5.

Water inlet is blocked.

Inadequatewater supply.

Inlet hose is kinked or leaking.

Clogged inlet hose screen.

Water supply is over 100°F.

High pressure hose is blocked or
leaks.

Spray gun leaks.

Spray tip is obstructed.

Pump is faulty.

Detergentsiphoning tube is not
submerged.

Detergentsiphoning tube is
clogged or cracked.

High pressure spray tip installed.

1. Low oil level.

Dirty air cleaner.

Out of fuel.

Stale fuel.

Spark plug wire not connectedto
spark plug.

6. Badspark plug.

7. Water in fuel.

8. Excessivelyrich fuel mixture.

Out of fuel.

Correction

1. Replacewith high pressure spray
tip.

2. Clearinlet.

3. Provide adequatewater flow.

4. Straighten inlet hose, patch leak.

5. Checkand clean inlet hose screen.

6. Provide cooler water supply.

7. Clearblocks in outlet hose.

8. Replacespray gun.

9. Cleanspray tip.

10. Contact local service facility.

1. Insert detergent siphoning tube into
detergent.

2. Cleanor replacedetergent
siphoning tube.

3. Replacewith low pressurespray
tip.

Move throttle control to FASTposition. If
engine still "bogs down", contact local
service facility.

1. Fill crankcaseto proper level.

2. Cleanor replaceair cleaner.

3. Fill fuel tank.

4. Drain fuel tank; fill with fresh fuel.

5. Connectwife to spark plug.

Engineshutsdownduringoperation.

Enginelacks power. Dirty air filter. Replaceair filter.

6. Replacespark plug.

7. Drain fuel tank; fill with fresh fuel.

8. Contact local service facility.

Fill fuel tank.
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Effective December 1, 2006 replaces all undated Warranties and all Warranties dated before December 1,2006

LIMITED WARRANTY

Troy-Bilt® is a registered trademark of MTD Products Inc. and is used under license to Briggs & Stratton Power Products. Briggs & Stratton Power
Products Group, LLC will repair or replace, free of charge, any part(s) of the pressure washer that is defective in material or workmanship or both.
Transportation charges on product submitted for repair or replacement under this warranty must be borne by purchaser. This warranty is effective for
the time periods and subject to the conditions stated below. For warranty service, find the nearest Authorized Service Dealer in our dealer Iocator map at
BRIGGSandSTRATTON.COM.

THEREIS NO OTHEREXPRESSWARRANTY. IMPLIED WARRANTIES, INCLUDINGTHOSEOF MERCHANTABILITYAND FITNESSFOR A PARTICULAR
PURPOSE,ARE LIMITED TO ONEYEAR FROM PURCHASE,ORTO THE EXTENTPERMITTEDBY LAW. ANY AND ALL IMPLIED WARRANTIESARE
EXCLUDED.LIABILITY FOR INCIDENTALORCONSEQUENTIALDAMAGESARE EXCLUDEDTO THE EXTENTEXCLUSIONIS PERMITTEDBY LAW. Some

states or countries do not allow limitations on how long an implied warranty lasts, and some states or countries do not allow the exclusion or limitation
of incidental or consequential damages, so the above limitation and exclusion may not apply to you, This warranty gives you specific legal rights and
you may also have other rights which vary from state to state or country to country,

Consumer Use 2 years*

C0mmerc aI Use 90 days

*Secondyearpartsonly

Thewarranty period begins on the date of purchase by the first retail consumer or commercial end user, and continues for the period of time stated above.
"Consumer use" means personal residential household use by a retail consumer. "Commercial use" means all other uses, including use for commercial,
income producing or rental purposes. Once equipment has experienced commercial use, it shall thereafter be considered as commercial usefor purposes of
this warranty.

NO WARRANTYREGISTRATIONIS NECESSARYTO OBTAINWARRANTYON BRIGGS& STRATTONPRODUCTS.SAVE YOURPROOFOF PURCHASE

RECEIPT.IFYOU DO NOT PROVIDEPROOFOF THE INITIAL PURCHASEDATEAT THE TIME WARRANTYSERVICE IS REQUESTED,THE MANUFACTURING
DATEOF THE PRODUCTWILL BE USEDTO DETERMINETHE WARRANTY PERIOD.

We welcome warranty repair and apologize to you for being inconvenienced. Any Authorized Service Dealer may perform warranty repairs. Most warranty
repairs are handled routinely, but sometimes requests for warranty service may not be appropriate. For example, warranty service would not apply if
equipment damage occurred because of misuse, lack of routine maintenance, shipping, handling, warehousing or improper installation. Similarly, the
warranty is void if the manufacturing date or the serial number on the pressure washer or engine has been removed or the equipment has been altered or
modified. During the warranty period, the Authorized Service Dealer, at its option, will repair or replace any part that, upon examination, is found to be
defective under normal use and service. This warranty will not cover the following repairs and equipment:

Normal Wear: Outdoor Power Equipment, like all mechanical devices, needs periodic parts and service to perform well. This warranty also does not

cover normal maintenance such as air filters, adjustments, fuel system cleaning and obstruction (due to chemical, lime, dirt, and so forth).

Installation and Maintenance: This warranty does not apply to equipment or parts that havebeen subjected to improper or unauthorized installation or
alteration and modification, misuse, negligence, accident, overloading, overspeeding, improper maintenance, repair or storage so as, in our judgment,
to adversely affect its performance and reliability. This warranty also does not cover normal maintenance such as air filters, adjustments, fuel system

cleaning and obstruction (due to chemical, lime, dirt, and so forth).

Other Exclusions:This warranty excludes the engine. For engine warranty questions, call American Honda Motor Company at 1-800-426-7701 or visit
www.honda-engines.com for a dealer Iocator.
This warranty also excludes wear items such as quick couplers, seals, o-rings, pumps that have been run without water supplied or damage or
malfunctions resulting from accidents, abuse, modifications, alterations, or improper servicing or freezing or chemical deterioration. Accessory parts,

such as guns, hoses, nozzleextensions (wands), and nozzles, are excluded from the product warranty. This warranty excludes used, reconditioned,
and demonstration equipment and failures due to acts of God and other force majeure events beyond the manufacturers control. 201605E,Rev.-,
10/16/2006

BRIGGS & STRATTON POWER PRODUCTS GROUP, LLC

JEFFERSON, WI, USA
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Product Specifications
Max Outbt Pressure ............ 2,500 PSi (172.3 BARS)

Max Flow Rate ................ 2.3 GPM (8.7 liters/min)

Water Supply Temperature ........... I O0°F(38°0) MAX

Shipping Weight ..................... 73 Ibs. (33.1 kg)

CommonService Parts
PumpSaver .................................. 6039

O-Ring Maintenance Kit ........................ 6048

Water Inlet Screen ......................... B2384GS

EngineOil Bottle ............................ 100005

FuelStabilizer ............................... 5041D

Briggs& Straiton Power ProductsGroup, LLC

gO0N. Parkway
Jefferson, Wisconsin, 53549 U.S.A.

22 (888) 611-6708 www.troybilt.¢om
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Limpiadoraa Presi6n e

BRIGGS& STRATTONPOWERPRODUCTSGROUP,LLC

JEFFERSON,WiSCONSiN,U.S.A.



Graciasper comprar esta limpiadora a presi6n de calidad Troy-Bilt. Noscomplace que haya depositadosu confianza en la
marca Troy-Bilt. Si se utiliza y mantienede acuerdo con las instrucciones de este manual, su limpiadora a presi6n Troy-Bilt le
proporcionarA muchos a_os de funcionamiento fiable.

Este manual cuntiene informaci6n de seguridad para que usted conozca los peligros y riesgos propios de las limpiadoras a
presi6n y c6mo evitarlos. Puesto que Troy-Bilt no conoce necesariamentetodas las aplicaciones para las que se puede usar
esta limpiadora a presi6n, es importante que leay comprenda perfectamenteestas instrucciones antes de poner en marcha o
utilizar este equipo. Guardeestas instruccionespara futuras ¢onsultas.

La limpiadora a presi6n requiere un mentaje final antes de usarla. Consulte las instrucciones sobre los procedimientos de
montaje final en la secci6n Montaje del presente manual. Siga las instrucciones detalladamente.

B6nd8 ellcorltrar[los

Usted no tendrA que ir muy lejos paraencontrar el servicio t6cnico de Briggs & Stratton para su limpiadora a presidn.
Consulte las PAginasAmarillas. Hay mAsde 30.000 proveedores de Briggs & Stratton autorizados en todo el mundo,
proporcionando un servicio decalidad. Tambi6n puede ponerse en contacto con Atenci6n al Clientede Troy-Bilt Ilamando al
(888) 611-6708 o per Internet en www.treybilt.¢em. Paratoda pregunta relativa a la motor, Ilamea American Honda Motor
Company al (800) 426-7701 o visite www.henda-engines.¢em para Iocalizar un concesionario.

Lirnpiadora a Presi6n

NOmero de Modelo

Revisi6n

NOmero de Serie

Fechade cornpra

r-r-q FTq r-r-q

Troy-Bilt® es una marca registrada de MTD y se usa abajo licencia a
Briggs & Stratton Power Products.

Briggs & Stratton Power Products Group, LLC.

900 North Parkway

Jefferson, Wl 53549

Copyright © 2007 Briggs & Stratton Power Products Group,
LLC. Reservadostodos los derechos.Quedaprohibida la
reproducci6no transmisi6n total o parcial deeste material,
sea cual sea la forma y el medio empleados paraello, sin el
permiso previo y per escrito de Briggs & Stratton Power
Products Group, LLC.
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Seguridadde Operario

Derscdpcidndel Equipo

Lea este manual de manera cuidadosayfamiliaricese consu limpiadora a presibn.
Conozca sus uses, sus limitacionesy cualquier
peligro relacionadocon el mismo.

Estemanual contiene informacidnsobre una limpiadoraa
presi6n que funciona a 2.500 PSi con un caudal de 8,7 litros
per minute (2.3 GPM). Estesistema residencial de alto poder
y de alta calidad, posee unaIlanta de 10 pulgadas, una
bomba equipadacon un sistema deenfriamiento, un sistema
de inyecci6n quimica, unaextensi6n de lanzas quese
puedenconectar rApidamente, unavariedad de puntas de
rocio, gafas de seguridad, una manguera de alta resistencia
de 25 pies y muchisimo m_s.

Se ha hecho cada esfuerzo posible paraasegurarse que la
informaci6n que apareceen este manual es exacta y se
encuentraactualizada.Sin embargo, nosotros se reservael
derecho a cambiar, alterar o de otra manera mejorar, el
producto y este documento en cualquier memento, sin
previo aviso.

ElSistema de Control de Emisiones para estegenerador estA
garantizadopara juegos estAndaresper la Agencia de
Protecci6n Ambiental y el Consejode recursos de aire de
California.

Reglasde seguridad

,& Estees el simbolo de alerta de seguridad. Sirvepara advertir al usuario de un posible riesgopara
su integridadfisica. Siga redes los mensajes de
seguridadque figuren despu_s de estesimbolo
para evitar lesiones o incluso la muerte.

El simbolo de alerta de seguridad (_.) se utiliza con una
palabrade se_alizaci6n(PELIGRO,PRECAUCII)N,
ADVERTENCIA),unaimagen y/o un mensajede seguridad
paraadvertir al usuario de un riesgo. PELIGROindica un
riesgo que, de no evitarse,provocar_ la muerte o lesionesde
gravedad.ADVERTENCIAindica un riesgo que, de no
evitarse,puede provocar la muerte o lesionesde gravedad.
PRECAUCIONindica un riesgo que, de no evitarse,puede
provocar lesiones moderadas.AVISOindica una situaci6n
que podria producir da_os en el equipo. Siga entodo
memento los mensajesde seguridad paraevitar o reducir el
riesgo de lesionesy de muerte.

ADVERTENCIA
El escape del meter de este productocontiene

elementos quimicos reconocidosen el Estadode
California per producirc;rmcer,defectos de nacimiento u

otrosdafios de tipo reproductive.

@

©

A - Explosi6n
B - Fuego
C - DescargaEl_ctrica
D - GasesT6xicos

E - Contragolpe
F - Superficie Caliente

G - Objetos Voladores
H - Superficies Resbalosas
I - Caer

J - Inyecci6n Lfquida
K - Partesen Movimiento
L - Manual del Operario
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ADVERTENCIA
AI motor funcionar, se produce mon6xido de
carbono, un gas inodoro y venenoso.

Respirar mon6xido de carbono puede provocar
dolor de cabeza,fatiga, mareos, v6mitos,
confusi6n, ataques, nAuseas,desmayos o incluso
la muerte.

Algunas sustancias quimicas o los detergentes
puedenser perjudiciales si inhalados o ingeridos,
causando la nauseasevera, desmayando o para
envenenar.

. Opereel limpiadora a presi6n SOLAMENTEal aire libre.

• AsegL_resede que los gases deescape no puedan entrar por
ventanas, puertas, tomas deaire deventilaci6n u otras aberturas
en un espacio cerrado en el que puedan acumularse.

. NOarranque ni dejefuncionar el motor en interiores ni en zonas
cerradas, aunque hayaventanas y puertas abiertas.

. Utilice un respirador o m_scara siempre que exista la posibilidad
de inhalar vapores.

• Leatodas las instrucciones de la m_scara para asegurarsede
que le brindar_ la protecci6n necesaria contra la inhalaci6nde
vapores nocivos.

ADVERTENCIA

,_ El uso de limpiadora a presi6n puede crear los
charcos y superficies resbalosas.

El retroceso de la pistola rociadora puedeprovocar caidas.

• Utilice la limpiadora a presi6n desde una superficie estable.

• El _.reade limpieza deber_ tener inclinaciones y drenajes
adecuadospara disminuir la posibilidad de caidasdebido a
superficies resbalosas.

• Extreme las precaucionessi necesita utilizar la limpiadora a
presi6n desde una escalera, unandamio u otto lugar similar.

• Sujete firmemente la pistola rociadora con ambas manos
cuando aplique un rociado a alta presi6n para evitar lesiones
cuando se produzcael retroceso de la pistola.

ADVERTENCIA

_jLa gasolina sus son extremadamenteY vapores
inflamables y explosivos.

El fuego o una explosi6n pueden causarquemaduras severas e inclusive la muerte.

CUANDOANADACOMBUSTIBLE0 VACJEEL DEPOSITO

" Apague el limpiadoraa presi6n (posici6n OFF)y d6jelo enfriar al
menos por 2 minutos antes de remover la tapa de la
combustible. Afloje la tapa lentamentepara dejar que la presi6n
salga del tanque.

. Llene o vacie el dep6sito de combustible a la intemperie.

NOIlene demasiado eltanque. Permita al menos espacio para la
expansi6n del combustible.

• Si se haderramado combustible, esperea que se evaporeantes
de arrancar el motor.

• Mantenga la gasolina alejada dechispas, llamas abiertas,
pilotos, calory otras fuentes de ignici6n.

• NOencienda un cigarrillo o fume.

CUANDOPONGAENFUNCIONAMIENTOEL EQUIPO

• Compruebe que la bujia, el silenciador, el tap6n del dep6sito de
combustible y el filtro de aire est_n instalados.

• NOarranque el motor sin la bujia instalada.

CUANDOOPEREEL EQUIPO

. NOincline el motor o el equipo, de tal maneraque la gasolina se
pueda derramar.

• NOrocie liquidos inflamables.

CUANDOTRANSPORTEO REPAREEL EQUIPO

• Transporte o repareel equipo con el tanque de combustible
vacio, o con la v_lvula para apagarel combustible, apagada
(posici6n OFF).

• Desconecteel cable de la bujia.

CUANDOALIVIACENE0 GUARDEELEQUIPOCONCOMBUSTIBLE
ENELTANQUE

. Almacene alejado de calderas,estufas, calentadores de agua,
secadorasde ropa u otros aparatos electrodom6sticos que
posean pilotos u otras fuentes de ignici6n, porque ellos pueden
encender los vapores de la combustible.

ADVERTENCIA

_¢ iesgo de electrocuci6n.El contacto con los cables el6ctricos puede

_rovocar electrocuci6n y quemaduras.

• NUNCArocie cerca de unafuente de energia el_ctrica.

u_
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ADVERTENCIA
El retroceso (repliegue rApido) del cable del
arrancador puede producir lesiones. El retroceso
impedir_ que el usuario suelte el cable a tiempo y

_ irarAde su mano y brazo hacia el motor.

Como resultado, podrian producirse fracturas,
contusiones o esguinces.

• NUNCAtire delcabledelarrancadorsin eliminarpreviamentela
presi6ndela pistolarociadora.

• Cuandoarranqueelmotor,tire lentamentedelcablehastasentir
unaresistenciay, acontinuaci6n,tire r_.pidamentede_1para
evitarsu retroceso.

• Despu_squecadatentativaqueempieza,dondemotorfallade
correr,siemprese_alarel fusilen la direcciOnseguray el
disparadordelfusil del rodo delestrujOnparaliberarla presi6n
alta.Activeelgatillodelapistolarociadora.

. Sujetefirmementelapistolarociadoraconambasmanos
cuandoapliqueunrociadoaaltapresi6nparaevitarlesiones
cuandose produzcael retrocesodelapistola.

ADVERTENCIA

Elcontacto con la zona del silenciador puedeproducir quemaduras graves.

Los gases y el calor de escape pueden inflamar

los materiales combustibles y las estructuras oda_ar el dep6sito de combustible y provocar un
incendio.

• NOtoque las superficies calientes y EVITElos gasesdel escape
a alta temperatura.

. Permita que el equipo se enfrie antes de tocarlo.

• Deje un espacio minimo de 1.5 m (5 pies) alrededor del
limpiadora a presi6n, incluida la parte superior.

• El C6digo de Normativa Federal(CFR,Titulo 36: Parques,
Bosquesy Propiedad POblica)obliga a instalar una pantalla
apagachispasen los equipos con motor de combusti6n interno
y a mantenerlaen buenas condiciones de funcionamiento,
conforme a la norma 5100-1C (o posterior) del Servicio Forestal
de la USDA. En el Estadode California, la ley exigeel uso de una
pantallaapagachispas (Secci6n4442 del C6digo de Recursos
POblicosdeCalifornia). En otros estados puede haber leyes
similares envigor.

ADVERTENCIA
El chorro de agua a alta presi6n que este equipo
produce, puede atravesar la piel y los tejidos
subcutAneos, provocando lesiones de gravedad

:_que podrian dar lugar a la amputaci6n de unmiembro.

La pistola rociadora contiene agua a alta presi6n
incluso con el motor parado y el agua
desconectada, que puede causar la herida.

• NOpermita en ningt]n momento que NINOSoperen la m_.quina

limpiadora a presiOn.

. NUNCArepare la manguerade alta presiOn.Remplacela.

• NUNCAutilice ningOntipo de sellador para reparar una fuga en
una conexiOn.Sustituya la junta t6rica o la junta.

• NUNCAconecte la manguerade alta presi6n al prolongador de
la boquilla.

• Mantenga conectada la manguera a la mAquinao a la pistola de
rociado cuando el sistema est_presurizado.

• SIEMPREque pareel motor, apunte con la pistola rociadora
hacia una direcci6n seguray apriete el gatillo para descargar la
presiOny evitar el retroceso. Active el seguro del gatillo cuando
no utilice la pistola.

. NUNCAapunte la pistola a la gente,animales o plantas.

• NOfije la pistola rociadora en la posiciOnabierta.

. NOabandone la pistola rociadora cuando la mAquinaest_ en
funcionamiento.

. NUNCAutilice una pistola rociadora cuyo seguro o protecciOn
para el gatillo no est_ en perfecto estadode funcionamiento.

• Asegt]reseen todo momento de conectar correctamente la
pistola rociadora, las boquillas y los accesorios.
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ADVERTENCIA

_o l arrancador y otras piezas que rotan puedenenredar las manos, el pelo, la ropa, o los

,_ accesorios.

• NUNCAutilice la limpiadora a presi6n sin sus carcasaso tapas
de protecci6n.

• NO use ropasuelta, joyas o elementos que puedan quedar
atrapados en el arranque o enotras partes rotatorias.

• Ate paraarriba el pelo largo y quite la joyeria.

ADVERTENCIA
Riesgo de lesiones oculares.

._ El agua rociada puede salpicar o propulsar
objetos.

• Utilice siempre gafas de protecci6n cuando utilice este equipo o
si se encuentra cerca de donde se est_ utilizando.

. Antes de poner en marcha la limpiadora a presi6n, asegOresede
Ilevar gafas de protecci6n adecuadas.

. Utilice SIEMPRElas gafas de seguridadapropiadas.

AViSO
El rociado de alta presi6n puede da_ar elementos frfigiles,
incluyendo el vidrio.

NOdirija la pistola rociadora hacia uncristal cuando utilice la

punta de rocio de roja de0°.

NUNCAapunte la pistola a plantas.

AVISO
El tratamiento inadecuado del limpiadora a presi6n puede
da_arlo y acortar su vida productiva.

Si ustedtiene alguna pregunta acercade las finalidades de uso
del generador, pregOntelea su concesionario o contacte a
Briggs & Stratton Power Products.

NUNCAdeber_n ser operadaslas unidades con partes rotas o
ausentes, o sin la caja o cubiertas de protecci6n.

NOeluda ningOndispositivo de seguridadde esta m_.quina.
NOintente alterar la velocidad controlada.

NOutilice la limpiadora a presi6n por encima de su presi6n
nominal.

NOhaga ninguna modificaci6n en la limpiadora a presi6n.

Antes de poner en marcha la m_.quinalimpiadora a presi6n en
clima frio, revisetodas las partes del equipoy aseg_resede que
no se hayaformado hielo sobre elias.

NUNCAmueva la m_quina halando la manguerade alta presi6n.
Utilice la manija que viene con la unidad.

Revise que el sistema de combustible no presentefugas o
signos de deterioro, como manguerasdesgastadaso porosas,
sujetadores flojos o ausentes, tapa o tanque da_ados.Corrija
todos los defectos antes de operar la m_quina limpiadora a
presiOn.

El equipo de altapresiOnest,. dise_ado para ser utilizado
UNICAMENTEcon las partes autorizadas Briggs & Stratton
Power Products. Si utiliza este equipo con partes que no
cumplan con las especificaciones minimas, el usuario asume
todos los riesgos y responsabilidades.
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_Lea tetalmente el manual del eperario antes queintenteensambiar u eperar su limpiadera a
presi6n.

Su limpiadora a presi6n requierede ciertos procedimientos
de montajey solo estarAlisto para ser utilizado despu6sde
haberlesuministrado servicio con el combustible y aceite
recomendados.

Si ustedtiene problemas con el montaje de su limpiadora a
presi6n, per favor Ilamea la linea de ayuda para limpiadora a
presi6n al (888) 611-6708. Si Ilamar para la ayuda, tiene per
favor el modelo, la revisi6n y el mimero de serie de etiqueta
de dates disponible.

Desernbalela lirnpiadora a presi6n
1. Saquetodo el contenido de la caja de cart6n, a

excepci6n de la limpiadora a presi6n.

2. Abra completamente la caja de cart6n cortando cada
una de sus esquinas de arriba abajo.

3. Saquela limpiadora a presi6n de la caja de cart6n.

Losarticalos qae se encuentran en la caja son:
= Unidad principal
• Manguera de alta presi6n
• Manubrio
• Pistola rociadora
• Extensi6n de la Lanzacon las Piezasde Conexi6n

R_pida
• Botella deaceite para motor

• Bolsa de accesorios (incluye Io siguiente):
• Gancho de alambre de soporte de la pistola
• Manual del operario
• Manual del operario del motor
• Taffeta de registro del propietario
• Bolsacon 3 puntas de rociado de conexiones

r_pidas multicolores
• Gafasde seguridad
• Piezaspara la manubrio (incluye Io siguiente):

• Perno del soporte (2)
• Perilla pl_stica (3)

• Pinzasde Arbol (4)

A prepara su arandeia de la presi6npara la eperaci6n,
ustednecesitar_ a realiza estas tareas:

1. Lleney mande en taffeta de matricula.

2. Conecte manubrio a unidad principal.
3. A_adaaceiteal motor.

4. A_adagasolina al tanque decombustible.

5. Conecte mangueraa alta presi6n a pistola rociadora y a
bomba.

6. Conecteel suministro de aguaa bomba.

7. Conecte boquilla la extensi6n al pistola rociadora.

8. Selecto/conectarApidoconecta puntas de rocio a la
extensi6n de la boquilla.

Conecteel rnanubrioy bandejaaccesoria
1. Coloque el manubrio (A) sobre los soportes del mismo

(B) que ya estAnadheridos a la unidad principal.
Aseg[irese de que los orificios (C) en el manubrio est6n
alineados con los orificios (C) en los soportes del
mismo manubrio.

NOTA:Tal vezserAnecesariomover lossoportes del manubrio
de un ladea otro paraalinearel manubrio detal maneraque
puedadeslizarsesobre lossoportes del mismo manubrio.

2. Inserte el perno del soporte (A) a trav6s de los orificios
desde fuera de la unidady sujete unaperilla de pl_stico
(B) desde el interior de la misma unidad. Apriete
manualmente.

3. Coloque la bandejade accesorios (A) sobre los orificios
del manubrio (C) (vista desde la parte delanterade la
unidad). Presionelas pinzas de _rbol (B) para
introducirlas en los orificios hasta que queden a nivel
con la bandejade accesorios.

//
jJ

4. Inserte el gancho de alambre desoporte (A) de la
pistola a trav6s del orificio situado justo encima del
panel, en el lade izquierdo del asa (vista desde la parte
delantera de la unidad). Sujete el gancho de alambre en
su posici6n y coloque un pomo de pl_stico (B) desde el
interior de la unidad. Apriete a mane.

5. Inserte las puntas de rociado multicolores y el resto de
los accesorios en losespacios correspondientes de la
bandejade accesorios. Consulte C6mo Usar la Bandeja
de Accesorios.

8 www.treybilt.¢em



Agregar aceite y combustibleal motor
• Coloque la limpiadora a presi6n en unasuperficie plana

y nivelada.

NOTA:Compruebe que la botella de aceite suministrada tiene
la viscosidad adecuada para la temperatura ambiente actual.

• Consulte el manual del operario del motor para a_adir
al motor el aceite y el combustible recomendado.

AViSO
Cualquier intento para arancar el motor antes de haberle
proporcionado el mantenimiento apropiado con el aceite
recomendado, podria ocasionar la falla del motor.

Consulteel manualdeloperariodelmotorparaa_adiral motor
elaceitey el combustiblerecomendado.
Elda_oala lavadoraa presi6n,resultadodela desatenci6na
estaprecauci6n,noser_cubiertopor lagarantia.

NOTA:Verifique el aceite del motor de manerafrecuente
cuando 6ste se esfuerce demasiado. Consulte el manual del
operario del motor paraconocer curies son las
recomendacionesal respecto.

Conecte la manguera y el suministro de agua a
la bomba

AV
NO hagafuncionar la bomba si no tiene el suministro
conectado y abierto. _ =

I" Elda_oala limpiadoraapresi6n,resultadodeladesatenci6na
h estaprecauciOn,noser_cubiertopor lagarantia.

NOTA:Antes de conectar las mangueras, retire y deseche los
tapones detransporte de la salida de alta presi6n y de la
entrada de agua de la bomba.

1. Retroceda la manguera a alta presi6n y conecte a la
base de la pistola rociadora. Apriete con la mano.

ADVERTENCIA
Elchorro deaguaaalta presi6nqueesteequipo

_ roduce,puedeatravesarla piely los tejidossubcut_neos,provocandolesionesdegravedadque
podriandar lugara laamputaci6ndeun miembro.

• NUNCAconectela mangueradealtapresi6nal prolongadorde
laboquilla.
Mantengaconectadala mangueraala m_quinao ala pistolade
rociadocuandoelsistemaest_presurizado.
Aseg0reseentodo momentodeconectarcorrectamentela
pistolarociadora,Insboquillasy losaccesorios.

2. Conecteel otro extremo de la mangueraa alta presi6n,a
la salidadealta presi6n dela bomba.Aprietecon la mano.

3. Haga correr el aguaa trav6s de la manguera de su
jardin por 30 segundos para limpiar cualquier
escombro que se encuentreen ella. Corte el agua.

IIVIPORTANTE:Haceno agua de parar de siphon para el
abastecimiento de agua. Useagua SOLOfria (menos que
100°F).

4. Antesde que conecte la mangueradejardin a la entrada
de agua, inspeccioneel colador de la entrada (A). Limpie
el colador si tiene residuoso solicite su remplazosi est_
da_ado. NOhagafuncionar la m_quinalimpiadora a
presi6n si el colador de la entradaest_ da_ado.

5. Conecte la manguera de jardin (no exceder 50 pies en
la Iongitud) a la entrada del agua. Apriete con la mano.

AVISO
Si se conecta a la bomba unav_lvula unidireccional
(igualador de presi6n o v_lvula de retenci6n),se producir_n
da_os en la bomba o en el conector de entrada deagua.

DEBEhaberun minimode3 metros(10pies)demanguerade
riegolibreentrelaentradadela limpiadoraa presi6ny cualquier
dispositivo,comounav_lvulaunidireccional.
Lagarantiaquedardanuladasi elequipopresentadafios
producidospor laconexi6ndeunav_lvulaunidireccionala la
bomba.

6. Abra el agua, apunte con la pistola hacia una direcci6n
segura y apriete el gatillo para eliminar el aire y las
impurezas del sistema de bombeo.

ADVERTENCIA
Riesgo de lesiones oculares.

._ Elagua rociada puedesalpicar o propulsar
objetos.

. Utilicesiempregafasdeprotecci6ncuandoutiliceesteequipoo
si se encuentracercadedondeseestAutilizando.

• Antesdeponerenmarchala limpiadoraapresi6n,aseg_resede
Ilevargafasdeprotecci6nadecuadas.

• UtiliceSIEMPRElas gafasdeseguridadapropiadas.

Lista de revision previa al arranque del motor

Revise la unidad paraasegurarse que ha Ilevadoa cabo los
siguientes procedimientos:

1. Aseg[irese de leer las secciones Reglasde seguridady
CSmousar su m#quina limpiadora a presiSn antes de
usar la m_quina limpiadora a presi6n.

2. Cerci6reseel manecillaes seguro.

3. Revise que haya sido depositadoaceitey est6 al nivel
correcto en la caja del cig_e_al del motor.

4. Depositela gasolinaadecuadaenel tanquedelcombustible.

5. Revisequetodas lasconexionesde las mangueras(alta
presi6ny suministro deagua)est6napretadas
correctamentey queno existandobleces,cortes o da_o
de la mangueradealta presi6n.

6. Proporcione el suministro deagua adecuado.

ct_
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Caracteristicasy rnafldos

_] ea el Manual del Operatic y las reglas de seguridad antes de porteren marcha su m_quina limpiadera a presi6n.Compare las ilustraciones con su m&quinalimpiadora a presi6n para familiarizarsecon las ubicaciones de los
diferentes controles y ajustes. Guardeeste manual para referenciasfuturas.

6@

t_

A - PistoladeRociado-- Controlalaaplicaci6ndeaguasobrela
superficiedelimpiezacon elgatillo. Incluyecerrojode
seguridad.

it - Extensi6nparaBoquillascon Conexi4nRdpida- Lepermite
usartres puntasde rociadodiferentes.

C- MangoeradeAlta Presi6n-- Conecteunextremea la pistola
derociadoy el otro extremea latomadealta presi6n.

g - TapadelDep4sitodelAceite-- Lleneel motorcon aceiteaqui.

E- Bomba- Desarrollaaltapresi6ndeagua.

F-Aotomdtico se EnfrfaSistema- Losciclosreganper bomba
cuandoaguaalcanza125°-155°F.Entibiaraguadescargar_,dela
bombaenel suelo.Estesistemaprevieneel da_ointernode
bomba.

G- FiltrodeAire -- Elelementode filtro tipo seco limita la cantidad
de suciedady polvo quese introduceen el motor.

tl - Filtro y Tobopara Recolecci6n de Betergente -- Usado para
succionar detergente de la botella de quimicos a la corriente de
agua de baja presi6n.

J - Toma de Alta Presi6n-- Conexi6n para la manguerade alta
presi6n.

K -EntradadeAgua-- Conexi6nparalamangueradejardin.

L - ControlesdeMotor-- Yeael manualdelmotorparadetallesen
controlesdemotor.

M - Arrancadorde Retroceso-- Usa@paraarrancarel motor
manualmente.

N - TanqoedelCombustible-- Lleneel tanquecongasolinaregular
sincontenidodeplomoenestepunto.Siemprehabitaci6ndehoja
paralaexpansi6ndelcombustible.

P - EtiqoetadeAdvertenciaeInstrocciones-- Identificalosriesgos
eindicaelprocedimientoadecuadodepuestaenmarchao de
paradadela limpiadoraa presi6n.

R- BandejadeAccesorios- Permitealmacenarc6modamentelos
accesoriosdeseriey opcionales(cepillos,turbo varillas,etc.).

S - PontasdeReciado- Detergente,0°,25°:paradiferentesalta
presi6naplicacionesdelimpieza.

Nomostrade:

CalcomanfaEjemplardeDates(el traserocercanodeplato
despreciable)-- Proporcionael modeloy el nOmerodeseriede
limpiadoraa presi6n.Tengaper favorestosprontamentedisponible
cuAndoIlamarparalaayuda.
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Operando
Si tiene problemas operandosu mfiquina limpiadora a
presi6n, per favor Namea la linea de ayuda para mfiquinas
limpiadora a presi6n al (888) 611-6708.

Ubicaci6ndel lirnpiadora a presi6n

Espa¢iolibre alrededer del limpiadera a presi6n

ADVERTENCIA
Los gasesy el calor deescape puedeninflamar

los materialescombustibles y las estructuras oda_ar el dep6sito de combustible y provocar un
incendio.

• Dejeunespaciominimode 152cm (5pies)alrededordel
limpiadoraa presi6n,incluidala partesuperior.

Coloque la limpiadora a presi6n a la intemperie en unazona
en deride no se acumulengases de escape (A) mortales. NO
instale el limpiadora a presi6n en lugares en los que los
gases deescapese puedan acumular o entrar en un edificio
que pueda estar ocupado. Aseg[irese de que los gasesde
escapeno puedanentrar per ventanas, puertas, tomas de
aire de ventilaci6n u otras aberturas en un espaciocerrado
en el que puedanacumularse. Tenga en cuenta los vientos y
las corriente de aire preponderantescuando elija la ubicaci6n
del limpiadora a presi6n.

ADVERTENCIA
AI motor funcionar, se produce mon6xido de
carbono, un gas inodoro y venenoso.

_ espirar mon6xido de carbono puede provocardolor de cabeza,fatiga, mareos, v6mitos,
confusi6n, ataques, nfiuseas,desmayos o incluso
la muerte.

• Opereel limpiadora a presi6n SOLAMENTEal aire libre.

. Aseg[_resede que los gasesde escape no puedan entrar per
ventanas, puertas, tomas deaire deventilaci6n u otras aberturas
en un espacio cerrado en el que puedan acumularse.

. NOarranque ni dejefuncionar el motor en interiores ni en zonas
cerradas, aunque hayaventanas y puertas abiertas.
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C6mo dale arranquea su rn quina lirnpiadoraa
presi6n
Paradarlearranquea su m_quina limpiadoraa presi6n movida
a motor por primera vez,siga estas instruccionespaso a paso.
Estainformaci6nacercadel arranqueinicial tambi6n se aplica
cuandovayaa dadearranqueal motor despu6sde haber
dejadode la m_quinalimpiadoraa presi6nfuera deuso por al
menosun dia.

1. Coloque la m_quina limpiadora a presi6n en un _rea
cercanaa una suministro de aguaexterior capazde
abasteceragua a un volumen mayor de3.2 galones por
minuto en no menos que 20 PSi en el fin de arandela
de presi6n de la manga del jardin.

2. Revise que la manguera de alta presi6n se encuentre
conectada firmemente a la pistola de rociado y a la
bomba. Vea Montaje.

3. AsegQreseque la unidad est6 nivelada.

4. Conecte la manguera de jardin a la entrada del agua.
Aprietela con la mano.

AVlSO
NO hagafuncionar la bomba si no tiene el suministro
conectado y abierto.

Elda_oala limpiadoraapresi6n,resultadodeladesatenci6na
estaprecauci6n,noser_cubiertopor lagarantia.

5. Abra el agua, apunte con la pistola hacia una direcci6n
segura y apriete el gatillo para eliminar el aire y las
impurezas del sistema de bombeo.

6. Conecte la extensi6n de la boquilla a la pistola
rociadora. Apri6tela con las manos.

7. Coloque el pasador de seguridad (A) al gatillo de la
pistola rociadora.

8. Cuandoarranque el motor, col6queseen la posici6n
recomendaday siga las instrucciones del manual del
operario del motor. Consulte tambi6n la etiqueta de
instrucciones situada en la limpiadora a presi6n.

ADVERTENCIA
El retroceso (repliegue r_pido) del cable del
arrancador puede producir lesiones. El retroceso

_, impedir_ que el usuario suelte el cable a tiempo y
_ irar_ de su mano y brazo hacia el motor.

Como resultado, podrian producirse fracturas,
contusiones o esguinces.

, NUNCAtire delcabledelarrancadorsin eliminarpreviamentela
presiOnde lapistolarociadora.

, Cuandoarranqueelmotor,tire lentamentedelcablehastasentir
unaresistenciay, acontinuaci6n,tire r_pidamentede_1para
evitarsu retroceso.

, Despu_squecadatentativaqueempieza,dondemotorfallade
correr,siemprese_alarel fusil en ladirecci0nseguray el
disparadordelfusil del rociodelestruj0nparaliberarla presiOn
alta.Activeelgatillodela pistolarociadora.

• Sujetefirmementelapistolarociadoraconambasmanos
cuandoapliqueunrociadoaaltapresi6nparaevitarlesiones
cuandose produzcael retrocesodelapistola.

12 www.troybilt.¢om



ADVERTENCIA
Elchorro de aguaa alta presi6n que este equipo
produce, puede atravesar la piel y los tejidos
subcut_neos, provocando lesionesde gravedad

que podrian dar lugar a la amputaci6n de unmiembro.

Lapistola rociadoracontieneaguaa alta presi6n
inclusocon el motor paradoy el agua
desconectada,que puedecausar laherida.

• 1/Opermitaenning[]nmomentoqueNIKIOSoperenla m_quina
limpiadoraa presi6n.

, Mantengaconectadala mangueraala m_quinao a lapistolade
rociadocuandoelsistemaest6presurizado.

, NUNCAapuntelapistolaa lagente,animaleso plantas.
• 1/Ofije la pistolarociadoraenlaposici6nabierta.
, 110abandonelapistolarociadoracuandola m_quinaest6en

funcionamiento.

, 11U11CAutiliceunapistolarociadoracuyoseguroo protecci6n
paraelgatillonoest6enperfectoestadodefuncionamiento.

, Aseg[_reseentodo momentodeconectarcorrectamentela
pistolarociadora,las boquillasy losaccesorios.

ADVERTENCIA

Elcontacto con la zona del silenciador puedeproducir quemadurasgraves.

Los gasesy el calor de escape puedeninflamar

,_los materiales combustibles y las estructuras oda_arel dep6sito de combustible y provocar un
incendio.

• 110toquelas superficiescalientesy EVlTElos gasesdelescape
aaltatemperatura.

• Permitaqueelequiposeenfrieantesdetocarlo.
, Dejeunespaciominimode 1.5m (5 pies)alrededordel

limpiadoraa presi6n,incluidala partesuperior.
, ElC6digode11ormativaFederal(CFR,Tftulo36: Parques,

Bosquesy PropiedadPOblica)obligaainstalarunapantalla
apagachispasenlosequiposconmotordecombusti6ninterno
y a mantenerlaenbuenascondicionesdefuncionamiento,
conformeala norma5100-10(o posterior)delSewicioForestal
de laUSDA.Enel EstadodeCalifornia,la ley exigeel usodeuna
pantallaapagachispas(Secci6n4442delC6digodeRecursos
P[_blicosdeCalifornia).Enotrosestadospuedehaberleyes
similaresenvigor.

C6rnodelener su rn;iquinaiirnpiadoraa presi6n
1. Suelte el gatillo de la pistola rociadora y dejefuncionar

el motor al ralenti durante dos minutos.

2. Pareel motor tal y como se explica en el manual del
operario del motor.

3. SIEMPREfusil de punto en una direcci6n segura y el
disparador del fusil del rocio del estruj6n para liberar la
presi6n retenida de la pleamar.

ADVERTENCIA
El chorro de aguaa alta presi6n que este equipo
produce, puede atravesar la piel y los tejidos
subcut_neos, provocando lesiones de gravedad

:_que podrian dar lugar a la amputaci6n de unmiembro.

Lapistola rociadoracontieneaguaa alta presi6n
inclusocon el motor paradoy el agua
desconectada,quepuedecausarla herida.

• Mantengaconectadalamangueraala m_quinao a lapistolade
rociadocuandoelsistemaest6presurizado.

, SIEMPREquepareel motor,apunteconlapistolarociadora
haciaunadirecci6nseguray aprieteelgatilloparadescargarla
presi6ny evitarel retroceso.Activeel segurodelgatillocuando
no utilicelapistola.

IMPORTANTE:La pistola rociadora contiene agua a alta
presi6n incluso con el motor parado y el agua desconectada.

4. Active el seguro del gatillo de la pistola rociadora
cuando no la utilice.

Utiiizaci6nde la bandejade accesorios
La unidadest_ equipada con una bandejade accesorios con
habit_culos para guardar la pistola rociadora,el prolongador
de la boquilla y las puntas de rocio. La parte delantera de la
bandejatambi6n incluye un gancho parasujetar la manguera
de alta presi6n.

NOTA: Elorificio adicional de la bandejapermite guardar un
cepillo. La pinza adicional de la bandejapermite guardar una
boquilla turbo. Lalimpiadora a presi6n I/O incluye el cepillo
ni la boquilla turbo Puedeadquirir estos elementos como
accesorios opcionales.

1. Paseel prolongador de la boquilla por el orificio de la
bandejade accesorios seg[in se indica.
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2. Coloque la pistola rociadora en el orificio situado a la
derecha de la bandejade accesorios.

NOTA:Tambi6n puede usar el gancho dealambre de soporte
de la pistola montado en el asa para guardar la pistola y el
prolongador regulable de la boquilla, come se muestra en la
secci6n Caracterfsticasy mandos.

3. Inserte las puntas de rociado multicolores en el orificio
de la bandejade accesorios come se muestra.

4. Cuelgue la manguera de alta presi6n del gancho situado
en la parte delantera de la bandejade accesorios, come
se muestra.

C6mousar las puntasde rocio
Laconexi6n r_pidade laextensi6n para boquillas le permite
usartres puntas de rocio diferentes.Siempre queest6
activadoel seguro del gatillo de la pistola rociadora,se pueden
cambiar las puntas de rociado con la limpiadora a presi6n en
funcionamiento. Las puntas de rocio tienen diferentes
_atronesde rociadocome se ilustra a continuaci6n.

La Presibn Baja La Presibn Aita

E E i

L
F

Negra 25° Verde 0° Roja

Usa@paraaplicar 1750 PSI 2500 PSI
detergentes 2.3 GPM 2.0 GPM

Para ¢ambiar las puntasde retie:

1. Ooloqueel pestillo de seouridad de la pistola de
rociado.

ADVERTENCIA
Elchorro deaoua a alta presi6n que este equipo

_ produce, puede atravesar la piel y los tejidossubcutAneos, provocando lesionesde gravedad
que podrian dar lugar a la amputaci6n de un
miembro.

• NUNCAintercambiepuntasderociosin haberaseguradoel
cerrojodeseguridaddelgatillo.

• NOtuerzapuntasderocioal rociar.

2. Desplacehacia atr_s el anillo del conector r_pido y tire
de las puntas de rocio. Guardelas puntas de rocio en el
soporte de la bandeja de accesorios.

3. Seleccionela punta de rociado deseada:

• Paraenjuagado suave,seleccione la punta de
rociado verde de 25°.

• Parafregar la superficie, seleccione las puntas de
rociado roja de 0°.

• Paraaplicar productos detergente, seleccione la
punta de rociado negra.

4. Desplacehacia atr_s el anillo, inserte la nueva punta de
rociado y suelte el anillo. Tire de la punta de rociado
para comprobar que estAbien montada.

Use inclina

• Para una limpieza mAsefectiva, mantengala boquilla de
rociado de 8 a 24 pulgadas de la superficie de limpieza.

• Si coloca la boquilla de rociado demasiadocerca podria
da_ar la superficie, especialmentecuando est6 usando
el mode de alta presi6n.

• NO coloque la boquilla a menos de 6 pulgadas cuando
est6 limpiando Ilantas.

Limpiezay apiicaci6n dei detergente

,&,PRECAUCION
Los productos quimicos pueden provocar lesiones de
gravedady/o da_os materiales.

NUNCAutiliceliquidosc_usticoscon la limpiadoraa presi6n.

UseEXCLUSIVAMENTEdetergentesojabonesespecialesparala
limpiadoraapresi6n.Sigatodaslasinstruccionesdel fabricante.

Para aplicar el detergente, siga los siguientespases:

1. Revise el use de la puntas de rocio.

2. Prepare la soluci6n detergentesiguiendo las
instrucciones del fabricante.

3. Coloque el peque_oextreme final del filtro del tube de
inyecci6n del detergente dentro del contenedor del
detergente.

AVISO
El contacto con el silenciador a alta temperatura puede
producir da_os en el tube de inyecci6n de detergente.

Cuandocoloqueel filtro enla botelladeldetergente,coloqueel
tubedemaneraquenoentreencontactoaccidentalmentecon
elsilenciadorcaliente.

NOTA:Aseg[irese de queel filtro est6totalmente sumergido
mientras se aplica el detergente.

4. Aseg[irese de que la puntas de rocio de detergente
negra estAmontada.

NOTA: NOse puedeaplicar detergente con las puntas de
rocio de alta presi6n (Verde o Roja).
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5. Aseg[irese de que la manguera del jardin estfi
conectada a la entrada deagua. Compruebeque la
manguera de alta presi6n estfi conectadaa la pistola
rociadora y a la bomba. Abra la alimentaci6n de agua.

ArISe
Usted deberfi conectar todas las manguerasantes de darle
arranque al motor.

Arrancarelmotorsintenertodaslas manguerasconectadasy
sin elsuministrodeaguaABIERTO(ON)causarfielda_odela
bomba.

Eldafioa la limpiadoraapresi6n,resultadodeladesatenci6na
estaprecauci6n,noserficubiertoper lagarantia.

6. Active el seguro del gatillo de la pistola rociadora y
ponga en marchael motor siguiendo las instrucciones
de la secci6n C6mo poner en funcionamiento la
limpiadora a presi6n.

7. Aplique el detergentesobre la superficie seca,
comenzando en la parte inferior del firea y dirigi6ndose
hacia arriba, utilizando movimientos largos, parejos y
superpuestos.

8. Permita que el detergente"penetre"de3 a 5 minutes
antes de enjuagar. Vuelva a aplicarlo cuando sea
necesario paraevitar que la superficie se seque. NO
permita que el detergente se seque. Si permite que el
detergentese seque, la superficie podria quedar con
manchas.

llVlPORTANTE:Usted deberfi lavar el sistema de inyecci6n de
detergente despu6sde cada use colocando el filtro en un
balde de agua limpia y haciendo funcionar la mfiquina
limpiadora a presi6n de 1 a 2 minutes en el mode de baja
presi6n.

Enjuage de la rn; quinalirnpiadora a presi6n

Para Enjuage:

1. Coloque el cerrojo de seguridad a la pistola de rociado.

2. Retire la puntas de rocio de detergentenegra del
prolongador de la boquilla.

3. Seleccionee instale la puntas de rocio de alta presi6n
deseadaconforme alas instrucciones de la secci6n
C6mousar el puntas de rocio.

4. Mantenga la pistola de rociado a una distancia segura
del firea que planea rociar.

ADVERTENCIA

El retroceso de la pistola rociadora puedeprovocar caidas.

• Utilice la limpiadora a presi6n desde una superficie estable.

Extreme las precaucionessi necesita utilizar la limpiadora a
presi6n desde una escalera, unandamio u otro lugar similar.

Sujete firmemente la pistola rociadora con ambas manes
cuando aplique un rociado a alta presi6n para evitar lesiones
cuando se produzcael retroceso de la pistola.

5. Aplique un rociado de alta presi6n en un firea peque_a,
despu6s revisesi la superficie presenta da_os. Si no
encuentra da_os, puedecontinuar con el trabajo de
limpieza.

6. Comienceen la parte superior del firea que va a
enjuagar, dirigi6ndose hacia abajo con los mismos
movimientos superpuestos que utiliz6 para el limpieza.

Lirnpiezadel tube de inyecci6n de delergente
Si usted us6 el tube, usted debe lavarlo con agua limpia
antes de parar el motor.

1. Coloque el filtro y la inyecci6n detergenteen un balde
Ileno de agualimpia.

2. Coloque el cerrojo de seguridad a la pistola de rociado.

3. Quite la punta de rociado de alta presi6n del
prolongador de la boquilla.

4. Seleccionee instale la punta de rociado negra
(detergente) siguiendo las instrucciones de la secci6n
C6moutilizar las puntas de rociado.

5. Lave de 1 a 2 minutes.

6. Pareel motor siguiendo las instrucciones de la secci6n
C6modetener la fimpiadora a presi6n y cierre la
alimentaci6n de agua.

ADVERTENCIA
El chorro de aguaa alta presi6n que este equipo
produce, puede atravesar la piel y los tejidos
subcutfineos, provocando lesiones de gravedad

que podrian dar lugar a la amputaci6n de unmiembro.

Lapistola rociadoracontieneaguaa alta presi6n
inclusocon el motor paradey el agua
desconectada,quepuedecausarla herida.

, Mantengaconectadalamangueraala mAquinao a lapistolade
rociadocuandoelsistemaest_presurizado.

, SIEMPREquepareel motor,apunteconlapistolarociadora
haciaunadirecci6nseguray aprieteelgatilloparadescargarla
presi6ny evitarel retroceso.Activeel segurodelgatillocuando
no utilicelapistola.

7. SIEMPREfusil de punto en una direcci6n segura y el
disparador del fusil del rocio del estruj6n para liberar la
presi6n retenida de la pleamar.

INIPORTANTE:La pistola rociadora contiene agua a alta
presi6n incluso con el motor parade y el agua desconectada.

Sislerna de enfriarniento autorndtico (alivio
t rrnico}
El agua que circula dentro de la bomba puede alcanzar
temperaturas entre los 125°-155°Fsi hace funcionar el motor
de su mfiquina limpiadora a presi6n de 3 a 5 minutes sin
oprimir el gatillo de la pistola de rociado. Cuandoel agua
alcanzadicha temperatura, el sistema de enfriamiento
automfitico se activa y enfria la bomba descargande agua
caliente en el pise.
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iVlantenirniento

Recemenda¢ienes generales

Elmantenimiento peri6dico mejorar_ el rendimiento y
prolongar_ la vida [itil del limpiadora a presi6n. Si necesita
asistencia, consulte con un distribuidor de Briggs & Stratton
o con otro distribuidor cualificado.

Lagarantia de la m_quinalimpiadoraa presi6n NOcubre los
elementosqueban side sujetosa abuse o negligenciaper
parte del operador.Parahacerv_lida lacoberturatotal de la
garantia,el operadordeber_mantenerla lavadorade presi6n
tal y come se indica enel manual, incluyendosu adecuado
almacenamiento,come se describeen la secci6n
Almacenambntoend Inviemo y Almacenambntoprolongado.

NOTA: Debetiene las preguntasacerca de reemplazarlos
componentes en su m_quina limpiadora a presi6n, Ilaman
per favor (888) 611-6708 para la ayuda.

• Algunos ajustes tendrAn que hacerse peri6dicamente
para mantener adecuadamentesu mAquinalavadora a
presi6n.

• Todos los servicios y ajustes deberAnhacerse per Io
menos unavez en cada estaci6n.

• Una vez al a_o, usted deber_ limpiar o remplazar la
bujia y el filtro de aire. Unabujia nueva y un filtro de
aire limpio garantizan una mezcla de combustible-aire
adecuaday le ayuda a su motor a funcionar mejor y a
tener una vida [itil m_s prolongada. Per favor, para
mayores detalles, consulte el manual del operario del
motor.

Antesde cada use

1. Revise el nivel de aceite del motor.

2. Limpie los residues.
3. Revise si existen da_os en el colador de laentrada de

agua.

4. Revise si existen fugas en la manguera de alta presiOn.

5. Revise si existen da_os en los filtros de detergentes.

6. Revise si existen fugas en el conjunto de la extensi6n
para boquillas y pistola.

7. El aclarado fuera manga de jardin para limpiar fuera
escombros.

Bemba de aceite

I/0 realice ninguna operaci6n de mantenimiento con el aceite
de la bomba. La bomba se suministra prelubricada y sellada
en fAbrica, y no requiere mantenimiento adicional durante su
vida [itil.

lVlantenirnientode ia iirnpiadoraa presi6n

Limpie los residues

Limpie a diario, o antes de cada use, los residues
acumulados en el limpiadora a presi6n. Mantengalimpias las
conexiones, los muelles y los mandos. Limpie todo resto de
combustible de la zona que rodea al silenciador y de detrAs
del mismo. Inspeccione las ranuras paraaire de enfriamiento
y la apertura del limpiadora a presi6n. Estasaperturas
deberAnmantenerselimpias y despejadas.

Mantenga limpios los componentes del limpiadora a presi6n
para reducir el riesgo de sobrecalentamiento e ignici6n de
los residues acumulados.

• Utilice untrapo h[imedo para limpiar las superficies
exteriores.

AVISO
El tratamiento inadecuado del limpiadora a presi6n puede
da_arloy acortar su vida productiva.

NOinsertecualquierobjetoatrav_sdelasranurasde
enfriamiento.

suciedad endurecida,aceite, etc.

• Puede usar una mAquinaaspiradora para eliminar
suciedady residues sueltos.

Revise y limpie el celader de entrada

Examineel colador de entrada de la manguera dejardin.
Limpielo si est_tapado o remplacelo si est_ rote.

Revise la manguerade alta presi6n

Las manguerasde alta presi6n pueden desarrollar fugas
debido al desgaste,dobleces o abuse. Revisela manguera
antes de cada use. Revisesi existen cortes, fugas, abrasio-
nes, levantamiento de la cubierta, da_o o movimiento de los
acoplamientos. Si existe cualquiera de estas condiciones,
remplace la manguera inmediatamente.

ADVERTENCIA
Elchorro de aguaa alta presi6n que este equipo

_ roduce, puede atravesar la piel y los tejidossubcut_neos, provocando lesiones de gravedad
que podrian dar lugar a la amputaci6n de un
miembro.

o NUNCAreparelamangueradealtapresi6n.Remplacela.
o Remplacelaconunamangueraquecumplacon lacapacidad

minimadepresi6ndesu limpiadoraa presi6n.

Chequee el tube de sif6n del detergente

Examineel filtro en el tube del detergentey limpielo si se
encuentrasucio. El tube deberiaquedar apretado en la pieza.
Examineel tube para ver si existe cualquier tipo degoteo o
est_ rote. Reemplaceel filtro o el tube si alguno de ellos se
encuentra da_ado.
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Revisela pistela y la extensi6n para bequillas

Examinela conexi6n de la mangueraa la pistola y cerciorese
de que est6 en buen estado. Pruebeel gatillo oprimi6ndolo y
asegurfindose de que se devuelvea su sitio cuando Io suelte.
Coloque el cerrojo de seguridad y pruebe el gatillo. Usted no
debe ser capazde oprimir el gatillo. Remplace la pistola
inmediatamentesi falla cualquiera de estas pruebas.

IVlantenimientede la Puntasde Retie

Si sienteunasensaci6npulsanteal memento de apretarel
gatillo dela pistola rociadora,puedeque seacausadaper la
presi6n excesivaen la bomba. Lacausaprincipal de la presi6n
excesivaen la bombaes cuandola punta de rocio se encuentra
atascadao tapadacon materialesextra_os,tales come tierra,
etc. Paracorregir el problema, limpie inmediatamentela punta
de rocio siga las instruccionessiguientes:

1. Apagueel motor y apagueel suministro de agua.

2. SIEMPREfusil de punto en una direcci6n segura y el
disparador del fusil del rocio del estruj6n para liberar la
presi6n retenida de la pleamar.

ADVERTENCIA
Elchorro de aguaa alta presi6n que este equipo
produce, puede atravesar la piel y los tejidos
subcutfineos, provocando lesionesde gravedad

,_que podrian dar lugar a la amputaci6n de unmiembro.

Lapistola rociadoracontieneaguaa alta presi6n
inclusocon el motor paradey el agua
desconectada,que puedecausar laheft@.

, Mantengaconectadala mangueraala m_quinao a lapistolade
rociadocuandoelsistemaest_presurizado.

• SIEIVlPREquepareel motor,apunteconlapistolarociadora
haciaunadirecci6nseguray aprieteelgatilloparadescargarla
presi6ny evitarel retroceso.Activeel segurodelgatillocuando
no utilicelapistola.

3. Remuevala punta de rocio del extreme de la extensi6n
de la boquilla.

4. Use el pequefio sujeta papeles para liberar cualquier
material extra_o queest6 tapando la punta de rocio (A).

5. Retire la extensi6n para boquillas de la pistola.

6. Usando una manguera de jardin, remuevacualquier
desechoadicional, poniendo aguaen la extensi6n de la
boquilla. Haga6sto de30 a 60 segundos.

7. Instale de nuevo la punta de rocio en la extensi6n.

8. Conectede nuevo la extensi6n de la boquilla a la pistola
rociadora.

9. AsegQresede que la manguera del jardin estfi
conectada a la entrada de agua. Compruebeque la
manguera de alta presi6n estfi conectada a la pistola
rociadora y a la bomba. Abra la alimentaci6n deagua.

10. Active el seguro del gatillo de la pistola rociadora y
ponga en marchael motor siguiendo las instrucciones
de la secci6n C6mo poner en funcionamiento la
limpiadora a presi6n.

11. Pruebeel lavador a presi6n al hacer funcionar con cada
una de las puntas de rocio deconexiones rfipidas que
viene con el lavador a presi6n.

Mantenimiente de los anilles 'e'

Compre una O-Juego de Mantenimiento de Anillo, el articulo
numera 191922GS,en avisandoel mAscercano servicio
autorizado central. No se incluye con la arandela de la
presi6n. Este juego incluye los anillos del reemplazo O,
arandelade caucho y filtro de cala de agua. Refi6rasea la
hoja de la instrucci6n proporcionada en el juego paraatender
a su unidad'los anillos de s O.

ADVERTENCIA
Elchorro de aguaa alta presi6n que este equipo

_ produce, puede atravesar la piel y los tejidossubcutfineos, provocando lesiones de gravedad
que podrian dar lugar a la amputaci6n de un
miembro.

• NUNCAutilicening_ntipo deselladorpararepararunafugaen
unaconexi6n.Sustituyala juntat6ricao la junta.
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lVlantenimientodel motor
Consulte el manual del operario del motor para las
instrucciones dec6mo manteneradecuadamenteel motor.

AViSO
Eviteel contacto prolongado o repetido de piel con aceite
usado de motor.

Elaceiteusadodelmotorhasidomostradoalcancerdelapiel
de lacausaenciertosanimalesdel laboratorio.

CompletamentelavadoexpusoAreascon el jab6ny elagua.

IVlANTENERFUERADELALCANCEDELOS
NINOS.NO CONTAIVlINE.CONSERVELOS
RECURSOS.DEPOSITEEL ACEITEUSADOEN UN
PUNTODE RECOGIDA.

Despuesde cadauso
No deberAhaber agua en la unidad por largosperiodos de
tiempo. Los sedimentos de mineralesse pueden depositar
en partes de la bombay "congelar" su funcionamiento. Lleve
a cabo estos procedimientos despu6sde cada uso:

1. Pareel motor, cierre la alimentaci6n de agua, apunte
con la pistola rociadora hacia una direcci6n segura y
apriete el gatillo paradescargar la presi6n, active el
seguro del gatillo de la pistola rociadora y dejeenfriar
el motor.

ADVERTENCIA
Elchorro de aguaa alta presi6n que este equipo
produce, puede atravesar la piel y los tejidos
subcutAneos,provocando lesionesde gravedad

que podrian dar lugar a la amputaci6n de unmiembro.

Lapistola rociadoracontieneaguaa alta presi6n
inclusocon el motor paradoy el agua
desconectada,que puedecausar laherida.

, Mantengaconectadala mangueraala mAquinao a lapistolade
rociadocuandoelsistemaest_presurizado.

• SIEMPREquepareel motor,apunteconlapistolarociadora
haciaunadirecciOnseguray aprieteelgatilloparadescargarla
presi6ny evitarel retroceso.Activeel segurodelgatillocuando
no utilicelapistola.

2. Desconecte manga de] fusil de] rocio y salida alta de
presi6n en la bomba. Desag_ieaguade la manga, de]
fusil, y de la extensi6n de boquilla. Use un harapo para
quitar la manga.

3. Saquetodos los liquidos de la bomba halando la manija
de retroceso aproximadamente6 veces. Esto deberA
evacuar la mayoria del liquido de la bomba.

4. Almacene la unidad en una Area limpiay seca.

5. Si planeaalmacenar la unidad por mAs de30 dias, vea
la secci6n Almacenamiento Prolongado en pr6xima
pAgina.

ADVERTENCIA

_La gasolina sus son extremadamenteY vapores
inflamables y explosivos.

El fuego o una explosi6n pueden causarquemadurasseveras e inclusive la muerte.

CUANDOALMACENE0 GUARDEELEQUIPOCONCOMBUSTIBLE
ENELTANQUE

• Almacene alejado de calderas,estufas, calentadores de agua,
secadorasde ropa u otros aparatos electrodom_sticos que
posean pilotos u otras fuentes de ignici6n, porque ellos pueden
encender los vapores de la combustible.
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AIrnacenarnientopara invierno

AVISO
Usted deberfi proteger su unidad de las temperaturas de
congelamiento.

Si noIo hace,da_arfipermanentementelabombay launidadno
pedrO,funcionar.
Lagarantianocubreelda_odelaunidadocasionadoper
congelamiento.

Para protegerla unidad de las temperaturasde
cengelamiente:

1. Siga los pasos 1-3 en la secci6n previa Despuesde
CadaUse.

2. Utilice un protector de bomba, Modelo 6039, para
cuidar la bomba. Aqu61protege a la unidadcontra el
congelamiento y lubrica tanto los pistones come los
empaques.

3. Si el protector de bomba no estfi disponible, conecte un
tramo de 3 pies de manguera de jardin a la entrada de
agua. Vierta anticongelante RV (anticongelante sin
alcohol) en la manguera.Jale la manija de arranque dos
veces. Desconectedespu6sla manguera de 3 pies.

4. Almacenela unidad en una firea limpia y seca.

Alrnacenarnienlo prolongado
Si usted no planeausar la mfiquina limpiadora a presi6n per
mils de30 dias, deberfi preparar el motor y bomba para un
almacenamientoprolongado.

Preteja el sistema de combustible

Aditivo para combustible:

Elcombustible estarfi pasado cuando transcurran 30 dias
desde su almacenamiento. El combustible pasado provoca la
formaci6n de residues ficidos y de carbonilla en el circuito
de combustible yen los componentes bfisicos del
carburador. Antes del almacenamiento,si no se ha afiadido
un estabilizador de combustible a la gasolina, deberfi vaciar
completamente el motor utilizando un contenedor
homologado. A continuaci6n, dejefuncionar el motor hasta
que se agote el combustible.

Si se utiliza un estabilizador de combustible siguiendo
correctamente las instrucciones, no serfi necesariovaciar el
motor de gasolina antes de su almacenamiento. Utilice el
estabilizador de combustible FRESHSTARTTM de Briggs &
Stratton en cualquiera de sus variantes: liquido o cartucho
de liquido concentrado con goteo. Hagafuncionar
brevemente el motor para que el estabilizador circule per
todo el circuito de combustible. El motor y el combustible se
puedenalmacenar hasta 24 meses.
Aunquese vacie el motor de gasolina, se recomienda utilizar
un estabilizador de combustible en el contenedor de
almacenamientopara mantener el combustible en perfecto
estado.

Almacenande el meier

Consulte el manual del operario del motor para las
instrucciones de c6mo preparar adecuadamenteel motor
para su almacenamiento.

Preteger la bemba

Para proteger la bomba frente a los da_os que causanlos
dep6sitos minerales o la congelaci6n, use PumpSaver,
modelo 6039 para cuidar la bomba. Esto evita los da_os
derivados de la congelaci6n y lubrica los pistones y las
untas.

AVISO
Usted deberfi proteger su unidad de las temperaturas de
congelamiento.

Si noIo hace,dafiarfipermanentementelabombaylaunidadno
podr_tfuncionar.
Lagarantianocubreelda_odelaunidadocasionadoper
congelamiento.

NOTA: El PumpSaverestfin disponible s61ocome un
accesorio opcional. NO es incluido con la arandelade la
presi6n. Avise el mils cercano servicio autorizado central
para comprar PumpSaver.

AI use el PumpSaver,cerci6rese la arandela de la presi6n se
apagay desconectadel aguadel suministro. Leay siga todas
instrucciones y las advertencias dadas en el contenedor de
PumpSaver.

Otrassugerenciaspara el almacenamiente

1. NO guarde combustible de una temporada a otra a
menos que Io hayatratado come se indica en la
secci6n Aditivo para combustible.

2. Reemplacela canecade gasolina si comienza a
oxidarse. El 6xido y/o la suciedad en la gasolina le
causarfi problemas.

3. Cubra su unidad con una cubierta de protecci6n
adecuadaque no retenga humedad.

ADVERTENCIA
Las cubiertas para almacenamientopueden ser
inflamables.

NOcoloqueunacubiertaencimadeunlimpiadoraapresi6n
caliente.

Dejequela unidadseenfrieIo suficientementeantesdequele
coloquela cubierta.

4. Almacenela unidad en un firea limpia y seca.
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Resoiuci6nde probiernas

Problema

La bombapresentalos
siguientesprobJemas:no
producepresi6no produceuna
presi6nerrada,traqueteo,
p_rdidade presi6n,hajo
volumendeagua.

Eldetergentenosemezclacon
el rociado.

El motor funciena hien cuando

no tiene cargas, pore funciona
"maJ" cuaudo se couecta uua

carga.

EI motornoarranca;o arrancay
funcionareal.

EI motorueapagadurantela
operaci6n.

EI motorno tiene fuerza.

Caosa

1. Est_ usando la puntas de rocio de baja

presi6n (negra).

2. La entrada de agua est,. bloqueada.

3. Suministro de agua inadecuado.

4. La manguera de entrada est,. doblada o

presentafugas.

5. El colador de la manguera de la entrada de

agua est,. tapado.

6. El suministro de agua est,. por encima de
los IO0°F.

7. La manguera dealta presi6n est,.

bloqueada o presentafugas.

8. La pistola presenta fugas.

9. La puntas de rocio est,. obstruida.

10. Bomba defectuosa.

1. El tubo de succi6n de detergente no est_

sumergido.

2. El tubo de succi6n de detergente est,.

tapado.

3. Est_ usando la puntas de rocio de alta

presi6n.

Lavelocidad del motor es demasiado lenta.

1. Bajo nivel de aceite.

2. Depurador de aire sucio.

3. Sin combustible.

4. Combustible vieja.

5. El alambre de la bujia no est,. conectado a

la bujia.

6. Bujia mala.

7. Agua en la combustible.

8. Mezcla de combustible demasiado rica.

1. Sin combustible.

2. Bajo nivel de aceite.

Filtro de aire sucio.

Soluci6n

1. Cambie la puntas de rocio a una de las dos

puntas de rocio de alta presi6n.

2. Limpie la entrada.

3. Proporcione flujo deagua adecuado.

4. Estire la manguera de entrada, coloque un

parche en la fuga.

5. Revisey limpie el colador de la manguera de
entrada.

6. Proporcione suministro de agua m_s fria.

7. Retire las obstrucciones de la manguerade
salida.

8. Remplace la pistola.

9. Limpie la puntas de rocio.

10. Contacteel distribuidor de servicio autorizado.

1. Coloque el tubo de succi6n de detergente en el

detergente.

2. Limpie o remplace el tubo de succi6n de

detergente.

3. Use la puntas de rocio de baja presi6n (negra).

Muevael control de la v_.lvulade regulaci6na la

)osici6n FAST(RAPIDO).Si el motor continua

funcionando real, pOngaseen contacto con el
distribuidor de servicio autorizado.

1. Llene la caja del cigiJe_alhasta el nivel
correcto.

2. Limpie o remplace el depurador de aire.

3. Llene el tanque de combustible.

4. Drene el tanque de combustible; 116nelocon
combustible fresco.

5. Conecte el alambre a la bujia.

6. Remplace la bujia.

7. Drene el tanque de combustible; II_nelo con
combustible fresco.

8. Contacteel distribuidor de servicio autorizado.

1. Llene el tanque de combustible.

2. Llene la caja del cigiJe_alhasta el nivel
correcto.

Remplaceel filtro deaire.
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Fecha de entrada en vigor:l de diciembre de 2006. Sustituye a todas las garantias sin fecha y a las de fecha anterior al 1 diciembre de 2006

GARANTfA LIMITADA

Troy-Bilt® es una marca registrada de MTD Products Inc. bajo licencia de Briggs & Stratton Power Products. Briggs & Stratton Power Products Group,
LLC reparar_ o sustituir_ sin cargo alguno cualquier componente de la lavadora a presiOn que presente defectos de materiales y/o mano de obra. Los
gastos de transporte de las producto enviadas para reparar o sustituir conforme a los tOrminos de esta garantia correr_n a cargo del eomprador. El
periodo de vigencia y las condiciones de esta garantia son los que se estipulan a eontinuaeiOn. Para obtener servicio en garantia. Iocalice el distribuidor
de servicio autorizado rods proximo en nuestro mapa de distribuidores, en www.BRIGGSandSTRATTON.COM.

NO EXISTENINGUNA OTRAGARANTiA EXPLiCITA.LAS GARANTiAS IMPLiCITAS, INCLUIDAS LAS DECOMERCIABILIDADO IDONEIDADPARA UNFIN
CONCRETO,SE LIMITAN A UN ANOA PARTIRDE LA FECHADE COMPRAO AL LIMITE DETIEMPO PERMITIDO PORLA LEY.QUEDAN EXCLUIDAS
TODASLAS GARANTIASIMPLICITAS QUEDAEXCLUIDA LA RESPONSABILIDADPOR DANOSSECUNDARIOSY DERIVADOSHASTAEL LIMITE

PERMITIDO PORLA LEY. Algunos paises o estados no permiten limitar la duraciOnde una garantia implicita ni excluir o limitar los da_os secundarios y
derivados. Por tanto, es posible que las limitaciones y exclusiones mencionadas no sean aplicables en su caso. Esta garantia le otorga determinados
dereehos legales yes posible que tenga otros dereehos que pueden variar de un pais o estado a otro.

Uso del consurnider 2 a_os

Uso cornercial 90 dias

* Segundo aiio despide s61o

El periodo de garantia comienza en la fecha de compra del primer consumidor o usuario comercial final y se prolonga durante el tiempo especificado
anteriormente. "Uso del consumidor" significa uso dom6stico personal por parte de un consumidor final. "Uso comercial" significa cualquier otro use,
incluidos los usos con fines comerciales, de generaciOnde ingresos o alquiler. Una vez que el equipo se haya usado con fines comerciales, se considerard
come equipo de use comercial a efectos de esta garantia.

NO ES NECESARIOREGISTRARLA GARANTIA PARAOBTENERSERVICIODE BRIGGS& STRATTONPRODUCTS.GUARDESU RECIBODE COMPRA.SI NO

APORTALA PRUEBADE LA FECHADE COMPRAINICIAL EN EL MOMENTO DE SOLICITAREL SERVICIOEN GARANTiA, SE UTILIZAR,L.LA FECHADE
FABRICACIONDEL PRODUCTOPARADETERMINAREL PERIODODE GARANTiA.

Esperamos que disfrute de nuestra garantia y le pedimos disculpas por las molestias causadas. Cualquier distribuidor de servicio autorizado puede Ilevar a
cabo reparaciones en garantia. La mayoria de las reparaciones en garantia se gestionan normalmente, pero algunas veces la solicitud de servicio en garantia
puede no ser procedente. Por ejemplo, la garantia no ser_ v_lida si el equipo presenta daiios debidos al real use, la falta de mantenimiento, el transporte, la
manipulaciOn, el almacenamiento o la instalaciOninadecuados. De manera similar, la garantia quedarfi anulada si se ha borrado la fecha de fabricaciOn o el
n_mero de serie de la lavadora a presiOno del motor, o si el equipo ha side alterado o modificado. Durante el periodo de garantia, el distribuidor de servicio
autorizado podr_ reparar o sustituir, a su libre elecciOn,cualquier pieza que, previa inspecciOn, sea defectuosa en condiciones normales de use y servicio.
Esta garantia no cubre las reparaciones y los equipos que se detallan a continuaciOn:

,, Besgasie normal. AI igual que cualquier otro aparato mecfinico, los equipos de uso en exteriores necesitan piezasy mantenimiento periOdicos para
funcionar eorrectamente. Esta garantia no cubre las reparaciones cuando el uso normal haya agotado la vida _til de una piezaconcreta del equipo.

', InstalaciOey mantenimiente. Esta garantia no cubre los equipos ni las piezascuya instalaciOn sea incorrecta o no haya sido autorizada, ni aquellos

que hayansido objeto de cualquier tipo de alteraciOn, real uso, negligencia, accidente, sobrecarga, exceso de velocidad o mantenimiento, reparaciOno
almacenamiento inadecuados que, a nuestro juicio, haya afectado negativamente a su funcionamiento y su fiabilidad. La garantia tampoco cubre el
mantenimiento normal, como los filtres de aire, los ajustes y la limpieza o la obstrucciOn del sistema de combustion (debido a materias quimicas,
suciedad, carbon, cal, y asi sucesivamente).

,D Otrasexslusienes. Esta garantia excluye el motor. Para toda pregunta relativa a la garantia del motor, Ilame a American Honda Motor Company al
(800) 426-7701 o visite www.honda-engines.com para Iocalizar un coneesionario.
Tambi_n quedan excluidos de esta garantia el desgaste de los articulos tales como conectores r@idos, juntas y juntas tOricas, las bombas que se
hayan hecho funcionar sin agua y los daiios derivados de accidentes, uso indebido, modificaciones, alteraciones, servicio inadecuado,congelaciOn o
deterioro quimieo. Los aceesorios tales eomo pistolas, mangueras, prolongadores de boquilla (varillas) y boquillas quedan excluidos de la garantia del
produeto. Estagarantia excluye los equipos usados, reacondicionados y destinados a demostraciones, asi como los fallos debidos a hechos fortuitos y
a otros acontecimientos de fuerza mayor que escapanal control del fabricante. 201605S,Rev.-, 10/16/2006

BRIGGS & STRATTON POWER PRODUCTS GROUP, LLC

JEFFERSON, WI, EE.UU.

Espaiiol

21



I®

Limp ora a Presi6n

Especificacionesdel producto
Presi6n de salida m_xima ....... 172,3 BARS (2,500 PSI)

Caudalm_ximo ............... 8,7 liters/rain (2,3 GPM)

Temperatura del suministro
de agua .......................... 38°C (100%) MAX

Peso que Embarca ................... 33,1 kg (73 Ibs.)

Servicio com_ndespide
PumpSaver .................................. 6039

Juego de mantenimiento de anillo 'o' . ............. 6048
Colador de la entrada ....................... B2384GS

Botella de aceite de motor .................... 100005

Estabilizadorde combustible ................... 5041D

Briggs& StrattonPowerProductsGroup,LLC
go0N. Parkway

Jefferson,Wisconsin,53549 U.S.A.

22 (888) 611-6708 www.troybilt.¢om


